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Mepes yCTaHOBKOW 1 3KCnAyaTaumen npmbopa BHUMATENbHO

03HaKOMbTeCh C JaHHOW UHCTPYKUMen. [pon3soanTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl/yLLEep6, NonyyYeHHble/
Bbl3BaHHble HENPaBU/IbHOW YCTaHOBKOW U 3KCryaTaumen.

Ob6sa3aTenbHO XpaHUTe AaHHYI MHCTPYKLMIO BMeCTe C
NpM6OPOM ANA NCMONB30BaHUA B ByayLLeM.

be3onacHOCTb AGTEVI n nny C orpdHNYeHHbIMA

BO3MOXXHOCTAMMU

- [laHHbI NPN60P MOXET 3KCMyaTUPOBaTbLCA AeTbMU, eCNu
X BO3PACT NpeBbILLaeT 8 neT, U AMLaMU C OrpaHNYeHHbIMY
dr3NYeCcKNMN, CEHCOPHBIMWU UV YMCTBEHHBIMY
CNOCOBHOCTAMMU U C HEJOCTAaTOUHbIM OMbITOM WU/
3HaHUSAMW TOJIBKO MPU YCIOBUN HAXOXAEHNS MOZ,
NPUCMOTPOM /INLA, OTBEYAKOLLEro 3a X 6€30MNacHOCTb, UK
nocsie NoslyyYeHns COOTBETCTBYHOLLMX NHCTPYKLINIA,
NO3BOJIAOLLMX UM 6e30MacHO 3KCMyaTUpoBaTh
3neKTponpubop 1 AaroLwmx UM NpeacTaBieHmne o6
OMacHOCTW, COMPSAXEHHOW C ero aKkcnayatayuen.

- [eTam B Bo3pacTe OT 3 A0 8 f1eT, a Takxe nuam ¢ ApKo

BblpaXeHHbIMA 1 KOMMNNEKCHbIMW HapyLlleHNAMN 340Pp0BbA
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3anpeLlaeTcs HaXo4MUTbLCA PAAOM C NPMBOPOM, eC/Iv TONBKO
3a HUMM He obecrneymBaeTcsd NOCTOSAHHbI HaA30p.

AeTtam mnague 3 neT 3anpeLlaeTcs HaXo4UTbCA PAAOM C
npMbopoM, ecn TONBKO 3a HUMK He obecneyrBaeTcs
NOCTOSAHHbIN HAA30P B3POC/bIX.

He no3sonsinTe getsam nrpatb ¢ Npnbopom.

XpaHuTe BCe yNnakoBOYHble MaTepurabl BHE JOCAraeMoCTu
AeTen N yTUAN3NpymnTe Matepuasbl Hagaexalmm o6pa3om.
He noanyckainte geter 1 JOMALLHUX XXMBOTHbIX K Mpubopy,
Korga oH paboTtaeT nauv ocTbiBaeT. loCcTynHble 4151 KOHTAKTa
4YaCTW CUIBHO HarpeBatoTCA BO BpeMs aKCnayaTaumu.

Ecnm npmnbop ocHalleH yCTPOMCTBOM 3aLUNThI AeTel, ero
cnefyeT BKIKOUYNTD.

OuucTKa 1 JOCTYNMHOE NoJ/Ib30BaTe/Nlo TeXHNYeckoe
o6cny>KmBaHmMe NpMbopa He JOMKHO MPOUN3BOAUNTLCS
AeTbMU 6e3 npucmoTpa.

O6wure npaBuia TEXHNKN 6e30MacHOCTU

BHVMAHWE: Mpunbop v ero AoCTynHble AN KOHTAKTa YacTu
CUIbHO HarpeBaKTCA BO BpeMsa 3KcrnayaTauun. byaste
OCTOPOXHbI 1 HE NpUKacanTecb K HarpeBaTe/lbHbIM
3/IeMeHTaM.

He skcnnyatmpyinte AaHHbIA NpMO0P C MOMOLLbIO BHELLHEro
TariMepa N oTAeNbHOW CUCTEMbI ANCTAHLIMOHHOIO
ynpasneHus.

BHVMAHWE: OctaBneHne Ha BapO4YHOM NMOBEPXHOCTU
NPOAYKTOB, FOTOBALLMXCA HA XXNPE UM Macne, MOXeT
npeaAcTaBAATb OMNACHOCTb U MPUBECTU K MOoXapy.

HW B KOEM CJTYYAE He nbiTaTeCb 3a11Tb N1amMs BOAOW;
BMECTO 3TOr0 BbIKNOUUTE NPUBOP 1 HaKpowTe niams,
HanpuMep, KPbILLIKOW U1 NPOTUBOMOXAPHbLIM OZEAIOM.
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NPEAYNPEXAEHWE: xoa npurotoBneHmns TpebyeT Hag3o0pa.
MNpn Manom BpeMeHU NPUroTOB/IEHUS HAaA30P AO/IKEH bbIThb
NOCTOSAHHbIM.

BHVMAHWE: OnacHOCTb BO3ropaHus: He NCMONb3ynTe
BapOUYHble MOBEPXHOCTU ANS XPaHEHUS KaKNX-N11bo
npeamMeToB.

He cnepyeT knacTb Ha BapOYHYHO MOBEPXHOCTb
MeTananyeckme npeamMmeTbl, Takme Kak HOXK, BUIKIN, TOKKU
N KPbILWKW, TaK KAK OHW MOTYT HarpeTbCs.

He skcnnyatmpyiite npnbop J0 ero ycTaHOBKW B Mebenb, B
KOTOPYH OH J0JIXeH ObITb BCTPOEH.

OTkNtoYanTe NpMBOP OT 3/1IeKTPOCETU Nepes ero
npoduaakTNYecKnM 06CyXXBaHVEM.

He ncnonb3yinte napoouncTutenu aas o4NCTKU npubopa.
MNocne ncnonb30BaHUS BbIK/IHOUNTE KOHPOPKY ee PyuKow
ynpaB/eHNsa 1 He nonaranTecb Ha AaTUMK OBHapy>XeHUs
nocyapl.

Mpn 06Hapy>XeHUN TPELLUMH Ha CTeKIoKepaMunyeckom
NOBEPXHOCTU WU NPU ee pacTpeckMBaHUN BbIK/IHOUNTE
npubop 1 oTCcoeanHUTE ero OT CeTU 3neKTponuTaHmna. Ecnn
NpM60op NOAKAKOYEH HAaNPAMYHO MPY NOMOLLM KNeMMHOMN
KONOAKW, U3BNEKUTE MIaBKUIA NpefoXpaHnTe b, YTOObI
OoTCOeAVHUTb NPMB0OpP OT ceTu. B ntobom cnyyae obpatmTech
B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN LEeHTp.

B cnyyae noBpexaeHus WHypa nMTaHUsa BO n3bexaHune
HeCc4YaCTHOro C/lyyas OH AOJ/KeH 6bITb 3aMeHeH
N3roToBUTENEM, AaBTOPN3OBAHHBLIM CEPBUCHBLIM LLeHTPOM
AN CNeumanncToM C paBHO3HAYHOM KBanudukaumen.
BHVMAHWE: Vicnonb3yiTe TONbKO 3aLLMTy BAPO4YHON
NOBEPXHOCTU, KoTopas bblna paspaboTaHa
npovssoanTenemM npubopa ANa NPUroTOBAEHUS MNLLN,
0603HayeHa nponssogmTenem nprubopa B MHCTPYKLMSX B
KauecTBe NPUroAHON ANS UCNOIb30BaHUSA C JaHHbIM
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npnbopoMm, M60 BCTpOeHa B Npubop. icnonb3oBaHme
HeHaanexaller 3aWyTbl MOXET CTaTb MPUYNHON

HeC4YaCTHOro cy4yad.

YKasaHuA no 6e3onacHOCTU

YcTtaHoOBKa

BHUMAHWE! Mpunbop gonxeH
yCTaHaBAMBaTbLCA TONIBKO
YNONHOMOYEHHbIM
cneumnanrcTom no ycTaHoBKe.

Yaanute BCHO yrakoBKy.

He yctanaBnvBarite 1 He noaknto4varite
npuéop, ecnr oH NMeeT NoBpeXAeHMs.
CnepyviTe NpUNOXEHHOW K Npnbopy
VIHCTpYKLMKM MO ycTaHOBKe.

ObecneybTe HaNYE MUHVMANBHO
JOMYyCTUMbIX 3a30POB MeXy CoCefiHUMM
npubopamu 1 npeametTamm mebenu.
Hukorga He 3abbiBaliTe 0 Mepax
NpesoCTOPOXHOCTU MPU ero
nepemMeLLeHnn: Npubop nmeeT 60/bLLON
Bec. Bcerga ncnonb3syite 3alnTHble
nep4aTkn 1 3aKpbITyro 06YBb.
MoBepXHOCTM CPe30B CTONELLHULbI
HeobX0oAMMO MOKPbITb FepMETUKOM BO
n3bexaHve nx pasbyxaHusi nog
BO3JelicTBMEM BAaru.

3awmTnTe gHULLe npubopa oT napa u
Bnaru.

He yctanaBnuBalite npmbop psigom C
ABEpPbMU NN NMOJ OKHaMU. 3TO MNO3BOAUT
n3bexaTb NaseHus ¢ npubopa ropsyei
KYXOHHOUi NOCyAbl MPpU OTKPbIBaHWM
ABEPU NN OKHA.

B cnyuae yctaHoBKYM Npmnbopa Hag
BbIABVXKHBIMU SILLMKaMK Y6eanTech, 4To
MeXay AHWLLEM Npubopa 1N BEPXHUM
ALMKOM MMeeTcs fJocTaTouHoe ANst
BEHTUNSLMN NPOCTPAHCTBO.

[lHO Nprbopa cMNbHO HarpeBaeTcs.
YcTaHoBUTe Noz Nprbopom
noxapo6e3onacHyo pasgenntensHyo
neperopoAky Ans NpeAoTBpaLLeHuns
J0CTyNa CHU3Y.

CM. VIHCTpyKLmn no coopke.

ObecneybTe CBOBOAHbIN
BEHTUNSLNOHHbIA NPOCBET LWMPUHO 2
MM MeXAy CTONeLLIHNLEN N nNepesHei
YacTbo N3aennsa nNog Helh. apaHTUA He
pacnpocTpaHsaeTcs Ha MoBpeXAeHus,
BbI3BaHHbIE OTCYTCTBMEM JOCTAaTOYHOIO
ANS BEHTUASILMN NPOCTPAHCTBA.

TpaHcNopTUpPOBKa U XpaHeHUe

W3penvie cnegyeT TpaHCNOPTUPOBaTL B
OpUrMHaNbHOW ynakoBke 1 B
rOPM30HTasIbHOM MONOXEHWN.

Bo Bpemsi TpaHCNOPTMPOBKM 1 XpaHEHA
n3genve Jo/MKHO bbITb 3aLMLLEHO OT
BO3/eNCTBNA aTMOCPEPHbIX YCN0BUI U
MexaHNYecKnX NoBpexXAeHWA.

M3penvsa AomKHbI XpPaHUTLCS B
ynakoBaHHOM BUje B 060rpeBaemMbix
nomeLleHKaX Npu TemMnepaType oT nc
5°C pgo natoc 40°C.

MNopaknioyeHwne K 3n1eKTpoceTUn

/\ BHVIMAHME! CyuiectsyeT puck

noxapa v nopaxeHums
SNEeKTPNYECKNM TOKOM.

Bce anekTpuryeckmne NoakIoYeHNs
JO/DKHBI MPOV3BOANTLCA
YNOAHOMOYEHHbIM CreLyanncTom no
yCTaHOBKe.

Mprbop foNxeH 6bITh 3a3eMI1eH.

MepeA BbINOAHEHVEM KaKNX-TN60
ornepawuii nNo 4YmcTke Nnpruéopa uam no
yX0Zy 3@ HVM €ero ciiefyeT oTK/IUNTE OT
CeTn 3N1eKTPONUTaHms.

Y6eMTeCh, YTO MapameTpsbl, yKasaHHbIe
Ha TabaMuKe C TeXHUYECKMMUN AaHHBIMU,
COOTBETCTBYHOT XapaKTepucTKam
aneKTpoceTu.

Y6ea1Tech B NPaBUIbHOCTY YCTaHOBKM
npr6opa. HernnoTHO 3apUKCUPOBAHHBI
CeTeBOA LLIHYP UAN BUIKA (€C/IN 3TO
NMPVIMEHNMO K JaHHOMY npuéopy),
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KOTOpasi HeMIO0THO AePXUTCS B PO3eTKe,
MOXeT NPMBECTU K NeperpeBy KOHTaKTOB.
Vcnonb3ylite COOTBETCTBYOLLNI
3M1eKTpoceTeBOW Kabesb.

He ponyckaiite cnyTbiBaHWS
3/1eKTPOMpPOBO/OB.

Mo3aboTbTeck 06 yCTaHOBKe 3aLLUThI OT
NMopaxeHWs 31eKTPUYECKM TOKOM.
CeTeBOW LUHYpP He AOIXKEH ObIThb TYro
HaTAHYT.

Mpv noakntoveHNK Nprbopa K poseTkam,
pacrnosioXeHHbIM Ha 6/1M3KOM OT Hero
paccTtosHun, ybeanTeck, YTO ceTeBOl
LLIHYP VAW BU/KA (€CNN 3TO MPUMEHUMO K
JaHHOMY Nprbopy) He KacaeTcs ropsyero
npubopa unu ropsiyeri Nocyabl.

He nonb3yliteck TpOHNKaMK ©
YAHUTENAMN.

CnepunTe 3a Tem, YTO6bI He MOBPeANTb
BWJIKY (€C/I1 3TO MPUMEHMMO K IaHHOMY
npubopy) 1 ceTeBoit Kabenb. [1ns 3aMeHbI
ceTeBOro kabens obpatmTech B
aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHbIV LLIeHTP 1N
K 3N1EeKTPUKY.

JeTanu, 3alyMLatoLLe TokoBegyllme
VIV N30/IMPOBaHHbIe YacTu Npubopa,
[OJIKHbI BbITh 3aKperieHbl Tak, YTObbl NX
6bI710 HEBO3MOXHO YAANUTbL 6e3
cneumanbHbIX MHCTPYMEHTOB.
BcTaBnaiiTe BUIKY ceTeBOro kabens B
pO3eTKy TONbKO BO KOHLIe YCTaHOBKM
npubopa. YbegmTech, 4To nocne
YCTaHOBKM MMeeTCs OCTYM K BUJIKE.

He nogkntouarite npnbop Kk poseTke
3N1eKTPONUTaHNA, €CN OHa M10X0
3aKpernJieHa Uan ecnu BUIKa HemnaoTHO
BXOAUT B PO3€TKY.

[Ansa oTKYEeHNS MaLllVHbI OT
3M1eKTPOCeTU He TAHUTe 3a Kabesb
anekTponuTaHus. Bceraa 6eputecs
TONIbKO 33 BUJIKY.

CnepyeT ncnonb30BaTh NoAxoAsLLme
pasMblKatoLLme yCTpocTBa:
aBTOMaTMYecKme Bblk/toyaTenu,
npejoxpaHuTeny (pe3bboBble NnaBkue
npefoxpaHUTeNnu ciefyeT BbIKpyynBaTb
13 rHe3ga), Y30 1 KOHTaKTopbl.

Mprnbop foMKeH 6bITb MOAKIHOYEH K
31eKTPOCeTN Yepes yCTPONCTBO ANS
N30/1ALMM, MO3BONAOLLEE OTCORANHATL

OT CeTu BCe KOHTaKTbl. YCTPOWCTBO ANA
M30/18LMN AO/MKHO 0becneyrnBaTb 3a30p
MeXAy Pa3OMKHYTbIMW KOHTaKTamMu He
MeHee 3 MM.

Ncnonb3oBaHue

/\ BHVIMAHME! CyuiectyeT puck
TPaBMbl, OXOrOB ¥ MOPaxeHust
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

+ [lepe nepBbIM NCMONb30BaHNEM
yAanuTe BCHO YNaKoBKY, Hak/eAKy 1
3aLUMTHYIO NAEHKY (€C/IN OHA UMeeTCs).

*  [laHHbIN Npnbop NpeAgHa3Ha4YeH TONbKO
NS 6bITOBOIO MPUMEHEHMS.

* He BHOCKTE N3MEHEHMS1 B KOHCTPYKLNIO
JaHHoro npubopa.

* YaocToBepbTeCh, YTO BEHTUASALMOHHbIE
OTBEPCTUSA He 3aKpPbIThbI.

+ Bo Bpems paboTbl npubopa He
oCTaBnAnTe ero 6e3 npucmoTpa.

+ Tocne KaXAoro Ncrnosib3oBaHUsA
BbIK/1tOYaNTe KOHPOPKMN.

+ He nonaraiitecb Ha AeTeKTOp HanMuus
nocygpil.

+ He knagnte Ha KOH$OPKM CTONOBbIE
NPUBOPbI N KPbILLKK KacTprob. OHK
MOTYT CUNIbHO HarpeTbCs.

+ [pu ncnonb3oBaHMM Nprbopa He
KacaliTeCb €ro MOKpbIMU pyKaMu; He
KacarnTecb npmbopa, ecan Ha Hero
rnonana Boza.

* He ncnonb3yrite Nnprbop B kavecTse
CTONELHNLb! UV NOACTaBKMN A5 KaKNX-
nmbo npesMeToB.

* B cnyyae ob6pazoBaHus Ha npubope
TpeLmH HeMeANeHHO OTK/IYNTE ero oT
CeTV aNeKTPONUTaHMs. 3To NO3BOAUT
npeaoTBPaTUTL NOpPaXeHMe
3N1EeKTPUYECKNM TOKOM.

+ [onb3oBaTeny ¢ UMMNAIAHTUPOBaHHLIMU
KapANOCTUMYASITOPAMU He JOXKHbI
npubnnxaTbcs K paboTatoLemy npnbopy
C HAYKLMOHHBIMU KOHPOpPKamu 6amxe
yem Ha 30 cm.

+ TlomeLleHMe NPOAYKTOB B ropsiyee Macio
MOXET MPUBECTM K €ro pasbpbI3rmBaHuio.
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BHUMAHMWE! CywiecTtByeT
0MacHOCTb BO3ropaHuns nam
B3pbIBa.

+ [pw Harpese XWpbl 1 Macia MoryT
BblAEeNSATb NerkoBoCrniamMeHsitoLLmecs
napsbl. He gonyckarite npucyTCTBUS
OTKPbITOrO MNAaMEHN N HarpeTblX
npesMeToB NPY NCMONb30BAHUY ANSA
NPUroTOBAEHUS XMPOB N Macen.

* Obpasyemble CUIBHO HarpeTbiM Mac/ioM
napbl MOTyT NpUBECTA
CaMonpon3BO/IbHOMY BO3ropaHuio.

* lcnonb3oBaHHOE Mac/io MOXeT
cozepKaTb OCTaTKV NPOAYKTOB, UTO
MOXeT NMPUBECTU K ero BO3ropaHuto npu
6onee HN3KMX TemnepaTypax no
CPaBHEHWIO C Mac/ioM, KOTopoe
NCNONb3yeTcs B NePBbIA pas.

* He nomeLuarite Ha NpM6OP, PAAOM C HAM
VAN BHYTPb Hero
NlerkoBocCnaaMeHsoLmecs BeLecTsa nam
n3gennsi, NponuTaHHble
lerkoBoCnaaMeHsaLLMMNCA
BeLlecTBamMU.

/\ BHUMAHME! CywiecTsyeT puck
nospexzeHns npnbopa.

+ He cTaBbTe Ha NaHenb ynpasneHus
FOPSiYYHO KyXOHHYIO nocyay.

* He knaanTe Ha CTEKNSIHHYHO MOBEPXHOCTb
BapOYHO NOBEPXHOCTU ropsiyne
KPbILLKW CKOBOPO,

* He nosBonsiite XUAKOCTA NMOSAHOCTLIO
BbIKMMNATb 3 NOCYAbI.

+ He gonyckaliTe NnaseHns Ha NOBEPXHOCTb
npuéopa Kaknx-nmbo npesmeToB Uamn
KYXOHHOV Mocyzpl. 3TO MOXET NprBeCcTU K
ee NoBpexXAeHNto.

+ He Bkitovarite KOHGOPKM 6€3 KyXOHHOM
NocyAbl MW C NYCTOM KyXOHHOV NMOCYAO.

* He knaanTe Ha NpM6OP antOMUHKEBYIO
donbry.

+  CTeKnAHHY/CTeKI0KepaMmn4yeckyo
MOBEePXHOCTb MOXHO Mnouapanarts,
nepezBuras rno Hemy YyryHHy nam
aNtoOMUHNEBYHO NOCYAY, a Takxke nocyay ¢

noBpeXAeHHbIM AHOM. Mpn
nepemMeLLeHny NoZ06HbIX NPpesMeToB
0653aTeIbHO NOoAHUMAaNTE VX C
BapOYHOLi MOBEPXHOCTU.

+ [JaHHbI Npnbop npegHasHaueH ToNbKO
AN IPUroTOBEHUS NnLK. Ero He
cnefyeT NCMob30BaThb B APYrvX Lienisix,
Hanpumep, Ans o6orpesa NoMeLLeHiA.

Yxop v unctka

+ Bo n3bexaHne NoBpexXAeHNs NOKPbITUS
nprnbopa NPov3BOAMTE €ro perynspHyto
OUNCTKY.

+ [epes KaXAOM 0UMCTKON BbIK/IlOYanTe
npubop v JaBaTe eMy OCTbITb.

+ He ncnone3syiite Ana ouncTkn npubopa
rnojaBaemyto noj AaB/eHnem BoAy Ui
nap.

+  OunwaiiTe NPUBGOP MSTKOM BNAXKHOW
TPANKOW. Vicnonb3yiiTe TONbKO
HeliTpanbHble MotoLLe cpeAcTBa. He
NCroNb3yliTe abpasyrBHble CPeACTBa,
LapanatoLume rybku, pactBOpuTenn nim
MeTananveckme npeameThbl.

CepBuc

+  [lns pemoHTa npmbopa obpaTuTech B
aBTOPU30BAHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.

+ TprMeHsiiTe TONbKO OPUTMHaNbHbIE
3anacHble 4acTu.

YTnnusauyusa

/\ BHVMAHME! Cyujecteyet
OMacHOCTb TPABMbI UJIN YAYLLbSA.

«  [ns nonyveHns MHGopMaLMmM O TOM, Kak
HaZNeXNT yTUNN3MPOBATL JaHHBbIN
npubop, obpaTnTech B MECTHbIE
MyHVLMNanbHble opraHbl BAACTU.

+  OTkAo4UMTE NpUBOP OT CeTn
3NeKTponmTaHmns.

+  Ob6pexbTe Kabenb 31eKTponUTaHusA Kak
MOXHO 6/11Xe K Npnbopy 1
yTUAN3NpPYIiTe ero.
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YcTaHOBKa

O6uas nHpopmaums

@ B npoviecce ycTaHOBKM
cobntogarite 3aKoHbI,
pacropsi>xeHus, NpeAnmncaHnsa n
HOPMBbI (TPE6OBaHNA TEXHWNKN
3NeKTpobe3onacHoCTY, Npasuaa
1 MOpPAAOK YTUAN3ALUN U T.4.),
JelicTByloLLIMe B CTPaHe, Ha
TeppuTOpUN KOTOpOW byaeT
1Cronb30BaThCs Npubop.

BHuMaHwue

+ [loapobHble yka3aHWs Mo ycTaHoBKe
npviBeAeHbl B MHCTPYKLMN MO cbopke.

+ Ecnun nog BapouHOW NaHesbto He CTOUT
ZAyxoBoW wKad, BCTaBbTe
pasjenvTenbHyo NaHeb, OTCTYNUB He
MeHee 20 MM OT HUXXHEero Kpasi BapoYHoM
naHenwu.

Moakno4yeHue K 3J1IEKTPOCETU

BHUMAHWE! Cm. rnaBbl,
cogepxatyme CeefeHunsa no
TexHuKe 6e30macHoOCTu.

10

MpoCcTpaHCTBO MexAy Npr6opoMm u
cTonelwHNLEel HeNb3s 3aMnoHATb

CUINKOHOBOW repMeTu3VpyoLLIeit
MaccoiA.



PYCCKNI

/\ BHVIMAHWUE! Bce anekTpryeckme

noAKN4YeHNA AO0IKHbI
nponsBoANTbLCA
YNONHOMOYEHHbIM
cneunanncTom rno yctaHoBKe.

MoaknoueHue K 3/1eKTpoceTun

Mpexae yem noaxnto4aTb NPUGOpP K
3N1eKTPOCeTH, MPOBepbLTE, COOTBETCTBYET
NN HOMUHabHOE HamnpsKeHue,
yKasaHHOe Ha Tabanyke ¢ TeXHNYeCKMU
JaHHBIMY, HaMPSXKEHWIO NuTaroLLer
snekTpoceTn. Takxxe nposepbTe
HOMMVHaNbHYH MOLLHOCTb Mpubopa n
ncnonb3ynTe kabenb NoAxoAsLLEero 41
3TOW MOLLIHOCTW CeYeHus (CM. riaBy
«TexHnyeckne gaHHble»). Tabanuka c
TeXHNYECKMMU JaHHbIMW PacrnofioxeHa
Ha HWXKHEN YacTy Kopryca BapOYHOWA
MOBEePXHOCTH.

Mpnbop nocraBnseTcs 6e3 ceTeBoro
kabens. MprobpeTnTe NOAXOAALL NI
Kabenb y cneumnanm3npoBaHHOro
npojasua. B cnyyae ogHopasHoro nam
ABYXpa3HOro NoAkIto4eHNs cneayet
NCnonb30BaTh Kabenb NUTaHWS,
paccunTaHHbIA Ha PaboTy Kak MUHUMYM
npu 70°C. lonyckaeTcs MCnosib30BaTb
Kabesib TONIbKO C KOHLEBbIMU Mb3aMu.
B cooTtBeTCcTBUMN CO cTaHgapTamu IEC ang
0AHO$a3HOro NOAKIOYEHS
MCMONb3YTe: Kabenb NUTaHNS 3 X 4 MM?,
a Ans AByx$pasHOro NoAKNHOYEHNS -
Kabenb nutaHns 4 x 2,5 mm2. Mpocvm B
nepByto ouepe/b PyKOBOACTBOBATLCA
TpeboBaHNAMU, MPUHATEIMU UMEHHO B
BalLlei cTpaHe.

1"

Mprnbop npekpacHo paboTaeT B
3N1eKTpoceTaAX nepemeHHoro Toka 230 B,
220 B vinn 240 B yactoTom 50 'y,

B sanekTponpoBojke HE0O6X0AMMO
npeAycMoTpeTb YCTPOMCTBO OTK/IHOYEHNS.
Moakntoyarite MprbOP K 31eKTpoceT ¢
1CNONb30BaHNEM YCTPOMCTBa, KOTOopoe
Mo3BO/AET OTK/IIOUNTBL NPU6OpP OT
3/1eKTPOCETN C Pa3pbIBOM He MeHee 3 MM
MeX/y BCEMM KOHTaKTaMu. 3TO MOXeT
6bITb, HaNpuUMep, NpeAoXpPaHsoLLIMI
aBTOMaTUYeCcKMiA BbIK/OYaTe b, aBToMaT
3aLMTbl OT TOKA YTEUKWN UNK NNaBKUA
npeAoxpaHnTenb.

MoakntoueHne n coegnHeHNs AOMKHbI
6bITb BbINMOMHEHbI TaK, Kak MOKa3aHo Ha
cxemMe NMoAKNtoYeHns (OHa pacrosioxeHa
Ha HVKHen NoBepxHOCTU Kopryca
Bapo4Ho naHenwn). Nposoy 3a3emieHns
NoAK/ItoYaeTcs K kieMMe, 0603HauYeHHOo
COOTBETCTBYOLLVM CUMBOJIOM W JOJIXKEH
6bITb A/IVIHHEEe TOKOBeAYLLMX NPOBOAOB.
BUHTBI KIEMMHOW KONOAKWN AOMKHBI 6bITh
HajeXHOo 3aTAHYTbI! B KOHLe MOHTaxa
3aKpenunTe coeANHNTENbHBbIN kabenb
KabeNbHbIM KIMHOM 1 KPbILLKOWA. C 1ol
HaZiaBuTe Ha KPbILLKY (4TO6bI OHa
3aduKcrpoBanacb Ha CBoOeM MecTe).

A BHUMAHMWE! Mocne

NoAK/YeH s npubopa K
3/1eKTPOCETM MpOBepbTe
rOTOBHOCTb BCeX KOHPOPOK K
3KCMnayaTaLmm, BKIOYMB Ha
KOPOTKOE BPeMSI KaXAyH U3 HMX
Ha MaKclMasbHYH MOLLHOCTb.
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OnwvcaHue nsgenvsa
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¢YHKLI,VIOHaIIbeIe 3/1IeMEeHTbI BapO‘-IHOI7l naHenun

OanHapHas koHdopka (210 mm) 2300 BT;
B pexxume «byctep» - 3200 BT

OanHapHas KoHpopka (180 mm) 1800 BT;
B pexume «byctep» - 2500 BT

OguHapHas koHdopka (145 mm) 1400 BT;
B pexwume «byctep» - 1800 BT

MaHenb ynpaBneHus

B oavHapHas koHpopka (210 Mm) 2300 BT,
B pexxume «byctep» - 3200 BT

¢yHKLI,I/IOHaJ1beIe 3/1IeMeHTbl NnaHenu ynpasJsieHnsa
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HaxxmuTte Ha cMMBON A1 yNpaBneHus
npuéopom. PaboTa Kaxaom GyHKLUM
NoATBepPXAaeTcs BbIBOAOM MHPOPMALIMM Ha
AVcnnei, a Takxke BM3yasibHOW 1 3BYKOBOW
MHAVKaUMen.

@ BkntoueHve v Bblk/IlOUeHEe
BapO‘-iHOI7I naHenu.

(3 Bratouenme nan Boikniouene
aBTOMAaTMYeCKOoW 6/10KMPOBKM KHOMOK
VAW GYHKLMN «3aLLmTa OT JeTei».

3| Il Bknrouene dyHKUMM STOP+GO.
BA ViHavkaTopsl koHdOPOK Ans TaliMepa.

P —®+ |0
| |
a 6] H

Awncnnein Taimepa: ot 00 A0 99 MUHYT.

6| P BrsitoueHwme yHkummK «Byctep» (Ha
Aancninee oTobpaxaercs @).

NHAVKALMS MOLLHOCTY HarpeBa: , -

El Pyuka BbiGopa MOLLHOCTY CRYKUT ANs
Bbl6Opa HaCTPOEK MOLLIHOCTU.

|+, —
/= ncnonb3yeTcs ANs yBeNNYeHUs
WM YMeHbLUEHWS 3HaYeHWs Talimepa.

[e]
10| § 5 Bkatouene 1 BuiktoueHMe dyHKLMYM
Bridge.
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Avicnien ypoBHS MOLLHOCTU
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Avcnneii

onucaHve

n
1%

KoHdopka BblIK/tOUEHa.

-G

KoHdopka pa6oTaer.

BbinonHsetca ¢yHkuma STOP+GO.

BrntoueHa pyHKUMA «bycTep».

+ yucno. BosHwukna HencnpaBHoOCTb. Cwm. MnaBy «lounck 1 ycTpaHeHre Henc-
NpaBHOCTEMN».

KoHdopka eLLe He ocTbiia (OcTaToYHOE Tenso).

BbinonHsieTca dyHKLMA Brokmposka /Cuctema 3anThl OT AeTel.

Ha koHdopKe HaxoaMTCs HeMOAXOASALLAsA NOCyAa, U OHa CAULLKOM

Marna, Ui NocyAbl BOO6LLe HeT.

BbinonHsieTcs (])yHKLI,VIﬂ ABTOMaTMYeCKoe OTK/IIoYeH e.

MHankaumsa octaTovyHoOro tensa

A BHUMAHME! () cywectayer
OMNacHOCTb OXKOra n3-3a
OCTaTO4HOro Tenna.

NHAMKaTOpbl OTpaXatkoT ypoBeHb
OCTaTOYHOrO Tera UCrosb3yeMbIX B
JAHHBIA MOMEHT KOH$OPOK. Takxke MoryT

E>xegHeBHOE Ucnosib3oBaHue

(D BknroueHmne nnm BbiK/IlOUEHNE

KocHuTech Ha 1 cekyHAbI @ 4TO6bI
BK/IKOUNTb VAW BbIKAKOYUTE Npubop.

PerynvpoBKa ypoBHSl MOLLIHOCTU

KocHuTecb He0bX0AMMOro YPOBHS Ha
cenekTope MOLHOCTU. MpY HEOBXOAMMOCTY
€ro MOXHO OTKOPPeKTUPOBaTb,
MPUKOCHYBLUVCL NpaBee UAu fesee. He
oTrnyckariTe, Noka He BblbepuTe
Heo6X0AUMbI YyPOBEHb MOLLHOCTM.

3aXKeubCda NHANKAaTOPbl coceaHNX KOH¢OpOK,
AaXe ec/in OH He NCNOIb3YHOTCA.

NHAYKLMOHHbBIE KOHGOPKW CO3Aat0T TEMO,
HeobXoAMMOe ANA NPUTOTOBEHNS MULLW,
HernocpeACTBEHHO B HNLLe YCTaHOBEHHOW
Ha HUX nocyAbl. CTeknokepamuka
HarpeBaeTcs OT Tern/a KyXOHHOW Nocyzbl.

0

123456789P
/

dyHKUuUa Bridge

PYHKLWSA CNYXUT ANt 06 befNHEHNS ABYX
KOHPOPOK, B pe3ysibTaTe 4ero oHn paboTatoT
Kak ofHa KoHpopka. CHauana cnegyeT
YCTaHOBWTb YPOBEHb MOLLHOCTU OAHOM 13
KOH$OpPOK.
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Jnst BKNOYEHNS 3Tol GYHKLMN KOCHUTECh

o
ge. Ans BbI6OPA NIV 3MEHEHWSt HaCTPOLiKK
MOLLIHOCTM KOCHUTECh OZHOIO 13 CMBOJIOB.

o
Ans BbIKtOUEHUS GYHKLMN KocHuTeCh § o.
Tenepb KOH$oOpKK ByayT paboTaTb
He3aBMCMMO ApYr OT Apyra.

P Ucnonbsosanne dpyHkumm
NoBbILLIEHHO MOLYHOCTY «BycTep».

PYHKLMSA NOBbILLEHHON MOLLHOCTY «BycTep»
YCUNNBAET HarpeB Ha NHAYKLIMOHHbIX

KoHdopkax. KocHuTechb P , UTO6bI BKIOUNTL
3Ty GYHKLMIO; MPU 3TOM Ha gucnee

nosiBATCSA . Mo ncreueHun He 6onee 10
MUHYT NHAYKLMOHHbIE KOHPOPKMN
aBTOMaTM4YeCK/ BO3BPALLAIOTCH K CTyNeH

HarpeBa El)

KnaBuwia GpyHKLMM A8 CMEHbI
MOLLIHOCTH

*  KoHdopkun 06beanHSoTCA B rpynnbl
COrNacHo MX PacroioXeHNIO 1 HOMepy
¢da3bl B BapouHoi naHenn. Cm.
NANOCTPaLmIo.

*  MakcmansHas anekTpmyeckas Harpyska
Ha Kaxgyto dasy coctasnset 3700 BT.

+  [laHHas GyHKUMA AeNT MOLLHOCTb
Mexzay ABYyMS KOHpopKamu,
NOAK/IIOYEHHbIMUM K O4HOI dase.

+  PyHKUMA 3anyckaeTcs, Koraa obLas
371eKTprYeckas Harpyska KOHPOpoK,
NOAK/IIOYEHHbIX K 04HOV pase,
npesbiwaet 3700 Br.

+  [laHHaa GyHKUMA YMEHbLUAeT MOLLHOCTb,
NOABOAVMYIO K IBYM APYrM KOHPOPKaM,
NOAK/IIOYEHHbIM K TOW e dpase.

* B 30He gucnnes ypoBHS MOLLHOCTH,
OTHOCALLENCs K KOHPOpPKE, MOLLHOCTb
KOTOpOVi CHMXeHa, nooyepeHo
oTO6paxaroTCs ABa YPOBHS.
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@ Ucnonb3osaHue Taiimepa

KocHuTecb @ HEeCKOJIbKO pas, noka He

3amuraeT VHAMKATOP HEOBXOANMOIA
nnr
oL
KOH$opKK. Hanpumep, ans
nepegHe npaBo KOHPOPKN.
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Kocruteck nons + nan — Tanmepa, 4TobbI
3ajaTb Bpems o1 00 10 99 muHyT. Korga
VNHAMKaTOP KOHPOPKM HauMHaeT M1ratb
Meg/1IeHHee, 3anyckaeTcs obpaTHbIA oTcyeT
BpemeHW. 3ajaliTe Hy>XHbIi ypoBeHb
MOLLJHOCTU.

Ecnu ypoBeHb MOLLIHOCTW YCTaHOB/EH U
3aj,aHHOe BPeMsi UCTeK/0, BbljaeTcs
3ByKOBOVI curHan, muraet 00 1 koHpopka
BblK/tOYaeTcs. Ecam KoHpopka He
MCMONb3yeTcs 1 3aflaHHOe BpeMs UCTeKNo,
BblZaeTcs 3ByKOBOW curHan n muraet 00.

KocHuTecb 9 ANA OTKNHOYEeHU GYHKLMN
ANs Bbl6paHHOV KOHGOPKW; MHAMKATOP 3TOW
KOHGOPKM HaUHeT MuraTb bbiCcTpee.

KocHuTecb —, 1 HauHeTcst o6paTHbIN
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oTcyeT BpeMeHn go 00. NHankaTop
KOHpOpPKM MoracHer.

STOP+GO
PyHKLMA NepeBOANT BCe paboTatoLne
KOHPOPKM Ha HAUMEHbLLNA YPOBEHb

MOLLHOCTM . Mpwn paboTe faHHO
GYHKLMM ypOBEHb MOLLIHOCTU N3MEeHUTb
Heb3. YHKLMA He OTK/ItoYaeT GYHKLMIO
«Tarimep».

+  [Ans BKIOYEHWS 3TOM GyHKLMN

KocHmTeck |l . 3aroputcs cumson (o],
* [Ans BbIKNOYEHUS 3TON GYHKLM

kocHutecs || . ByzeT BbI6GpaH 3aAaHHbINA
paHee ypoBeHb MOLLHOCTU.

Bbnokuposka

Bo Bpemsi paboTbl KOHPOPOK MOXHO
3a6/10KMPOBaTh NaHe b yNpaB/eHNs, He
BbIK/tOYas npmnbopa. 3To NpejoTBpaLlaeT
cnyvaiHoe M3MeHeHMe YPOBHS MOLLIHOCTH.

CHa4ana 3asaliTe ypoBeHb MOLLHOCTH.

Jnsi BKNoYEeHUS 3Tol GYHKLMN KOCHUTECH

. cumeon 3aropuTcs 1 6yzeT ropeTb B
TeyeHue 4 cekyHA. Taimep NPOAOIXNT
pabory.

Ansa BbIKNOYEHNS 3TON GYHKLMN KOCHUTECH

@. ByaeT BbI6paH 3ajaHHbIlV paHee
YpOBeHb MOLLHOCTN.

Mpw BbIKIOYEHWM NPUBopa OTKAOYaeTCa 1
3Ta PyHKUMSA.

DYHKLUSA «3aLlMTa OT AeTeri»

3Ta GyHKUMS NpeAoTBpaLLAEeT CayyaliHoe
ncnosb3oBaHne npuéopa.

BkntoueHue pyHKUUU «3alimTa oT
peten»

+  Bkntounte Nnprnbop Npu NOMOLLN (D He
3ajjaBaliTe HUKaKMX HacTPOeK YPOBHS
MOLLHOCTM.

+ Kochurecs D u yAepXuBaiiTe veTbipe
cekyHapl. 3aroputcs cumeon L,
*  BblkntounTe Npr6op Npyi MOMOLLM @.

15

BoikiloueHve GyHKUMM «3almTa ot
nerten»

*  Bkarounte nprbop Npv NOMOLLM @ He
3a/iaBaliTe HAKaKNX HaCTpoeK ypoBHS

MoLHOCTU. KOCHUTECh n
yAep>XunBarTe yeTbipe CeKyHAbl.

3a ropumTca cMMmBon .

*  BbIkatounTe NPYGOP NPV MOMOLLM @.
OTMeHa PpyHKLMN «3aLlmTa OT AeTel» Ha
OAVIH LK/ NPUroTOBNEHNSA

+  BxatounTte nprbop npuv nomoLm @.
3aropuTcsa CUMBON .

* KocHuTtecb @ 1 yaepXuBanTe yeTbipe
cekyHAbl. BbibepuTe ypoBeHb
MOLLHOCTIY B TeueHue 10 ceKyHA.
Mpr1BOpPOM MOXHO MO/b30BaTLCS.

+ Tocne BbIKOYEHMS Nprbopa ¢

MOMOLLIbHO ® byHKUMA «3almTa oT
JeTe» BKIOUYNTCS CHOBaA.

ABTOMaTn4ecKoe oTK/IloYeHue

[JaHHas GyHKUUA aBTOMaTUYECKMN
BbIK/IlOYaET Nprbop, ecnu:

BbIK/IFOYEHbI BCE KOHPOPKMU.

* He yCTaHOBJ/IEH ypOBeHb MOLLHOCTY
nocne BKAOYeHWS npubopa.

*  Nt060V CUMBOJ HAKPLIT KaKUM-11M60
npeamMeToM (NOCYAON, TPANKOW 1 T.M.) B
TeyeHue 6onee, Yem nprmMepHo 10
CeKkyHa,.

KOHdOpKa He 6blna BbIKIOYeHa Yepe3
onpezeneHHoe BpeMs, He bbl1 M3MeHeH
YpPOBEHb MOLLHOCTW UV MPOMN3OLLIEN
neperpes (HanpvMep, NPy BbIKUMaHUN
BCEW XMAKOCTU 13 nocyabl). Mpu aToM

3aroputca cumson L. Mpexae yem
CHOBa M0JIb30BaTbCS KOHGOPKOW,

n
HEO6XOAVIMO YCTaHOBUTL €€ Ha .

ABTOMaTM4eckoe
BbIK/IlOYEHUE Yepe3

YpoBeHb MOLLIHOCTU

6 yaca

MIORE
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YpoBeHb MoOLHOCTM| ABTOMaTU4eckoe
BLIK/IOYEHMe Yepes
5 uaca
4 vaca
(5]. 1.5 vaca

@ Ecnv ncnonb3yetcs HenpurogHas
nocyAa, Ha Aucree 3aropaeTcs

, 1 yepes 2 MUHYTbI UHAMKATOP
COOTBETCTBYHOLLEN KOHGOPKN
racHer.

OffSound Control - BkntoueHue n
OTKJ/IIOUYEeHNe 3BYKOBOW
CUrHanusauum

BbiK/Il0OYEHME 3BYKOBOIA CUrHanmsaumum
Bblikntoumnte npubop.

KocHuTecb n yAep>K|/|Ba|7|Te (D B TeueHue
Tpex CceKyHA. Avcnnen BkarovaTtca n

Mone3Hble coBeThbI

LLlym Bo BpeMs 3KcnlyaTauum

@ Bo Bpemsi paboTkl KOHdopKa
MOXXeT B TeyeHne
HEMNMPOAO/DKNTENNBHOIO BpeEMEHN
NPOU3BOAUTbL XXYXOKALLMIA 3BYK.
3T0 ABNAETCA 0CO6EHHOCTLIO
BCEX CTEK/IOKEPaMMUECKMX
KOHPOPOK M He yMeHbLLaeT HU
paboTOCNOCOH6HOCTI, HM CPOKa
cny>x6bl Nprbopa.

Mocyaa AnA NHAYKLMOHHbIX
KOH}OpOoK

@ YcTaHaBnvBanTe Ha KOHPOPKU
TONBKO MOCYAY, MPUTOAHYIO ANS
MCMob30BaHUSA C
VHAYKLUNOHHBIMU BapOYHbLIMU
naHenssMu.

MaTtepuan nocyabl
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BbIK/IlOUaTCA. Ha Tpu cekyH/bl KOCHUTECH @
]
3aropuTcsa CMMBO . 3BYK BK/IHOUEH.

KocHuTech + 3aropuTcs . 3ByK
OTK/IIOYEH.

Mpw paboTe 3ToM GYHKLMN 3BYKMN CbILLHbI
TO/bKO ecnn:

*  Bbl KOCHY/UCb O,

* Ha naHenu yrnpas/eHVs okasancs
NOCTOPOHHWIA NpeAMeT.

Bk/IloYeHVe 3BYKOBOW CUTHanmsauum

Bbikntounte npubop.

KocHuTech 1 y,u,ep>K|/|Ba|7|Te (D B TeyeHne
TPeX CeKyHA. [Awncnnen BkatovaTca n

BbIK/tOYaTCA. Ha Tpu cekyH/Abl KOCHUTECH .
3aropuTcst CMMBON , MOTOMY UTO 3BYK
BbIktoueH. KocHutecs 1. 3aropuTcs
CUMBON . 3BYK BK/IHOYEH.

*  NOAXOAMNT: UyryH, CTasb,
3ManMpoBaHHas CTasb, HepXaBetoLas
cTanb, NOCysa C MHOTOCAOMHBIM JHOM
(MapK1poBaHHasi ee N3roToBUTENEM
HY>KHbIM 3Ha4KOM).

*  He NoAXOAUT: aFOMUHWIA, Mefb, NaTyHb,
cTeKkno, kepamuka, dapdop.

Mocyaa npurogHa ANst UCMONbL30BaHUA Ha

MHAYKLUOHHBIX BAPOYHbIX NaHensx,

ecnu:

* BOJa O4YeHb BbICTPO 3aKMMaeT Ha
KOHdOpPKe, Ha KOTOPOW 3ajaH
MaKCUMasbHbI CTyNeHb MOLLHOCTY;

* K AHY NOCyAbl NPUTATMBAETCA MarHuT.

[JHo nocyapb! 4OMKHO BbIThb Kak
MOXHO 60s1ee TONCTbIM U
MAOCKUM.
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Pa3mepbl nocyabl

NHAYKLMOHHbIE KOHOPKIN aBTOMATMHECKN
MOACTPaNBatOTCS MOJ pa3Mep AHa Nocysbl.
OAHaKO OH J0/IXKeH 6bITb He MeHblLLe
ornpezeneHHOro AnameTpa, KoTopblid
3aBUCUT OT pa3Mepa caMovi KOHGOPKMN.

KoHdopka AvnameTp KyXOH-

HOWVi nocyAabl [MM]

MpaBas 3a4HAST KOH- 145 -180

¢dopka

yxoa n ouncrtka

O6uwas nHpopmauus

/\ BHUMAHME! Mepea kaxzoli
UYNCTKOW BbIKAOHaNTE Nprbop 1
JaBsalite eMy OCTbITb.

/\ BHVMAHME! Yuctka npu6opa
CTpyevi napa nau cTpyen Bogpl
noj AaBneHneM 3anpelleHa 13
coobpaxkeHnin 6e3onacHoCTy.

A BHMMAHMWE! OcTpble npegmeThl
1 abpasmBHble YNCTALLNE
cpesCcTBa MOryT NoBpeAnTb
npubop. Mocne Kaxagoro
MCMONBb30BaHNSA YNCTUTE NPUbop
1 yaanarite ocTaTky NPOAYKTOB C
ero NoBepxHOCTY NPV NMOMOLLN
BO/bl CO CPEACTBOM AJIA MbITbS
nocyabl. YaanamTe n octaTku
MOILLMX CPEACTB.

@ LlapanuHbl 1 TeMHble NATHA Ha
CTeKk/IoKepamumKke yaaneHunto He
MoAJAKTCS, OAHAKO OHU He
B/IVSIOT Ha HOPMasbHYtO paboTy
npubopa.
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MpaBas nepeaHas 125 -145
KOH$opKa
JleBas 3a4HAS KOH- 125-210
dopka
NleBas nepegHaAn 125-210
KOoH$popKa

YaaneHuvie ocTaTKoB N CTOMKUX
3arpsisHeHU

YacTuubl caxapa, naactMacchl Uam
KYXOHHOW Gponbru cnegyeT HeMea/leHHO
yAansite. I OUMCTKN CTEKNAHHOM
MOBEPXHOCTU NyyLle BCEro NOAXOAUT
ckpebok. OH He BXOANT B KOMMIEKT AaHHOro
npubopa. PacnonoxmTe ckpebok Anst YNCTKN
noj yriiom K MoBepxXHOCTM U, MepemMeLLias
ero BAO/b Hee, yAanumTe ocTaTku MULLN.
YncTnte Nprbop cnesyeT BAAXKHOW TPAMKOWA
C HEGONBLUNM KONNYECTBOM CPeACTBa ANS
MbITbSl OCY/bl. 3aT€M HACyXo BbITpUTe
npubop YNCTOM TPAMKOA.

13BeCTKOBBI HaNeT, KPYru OT BOAbI, 6pbI3rnt
Xvpa unu 6enecele cnebl ciesyet yaansatb
nocne Toro, Kak Npr6op OCTbIHET.
Mcnonb3yiiTe ToNbKO Creumanv3npoBaHHoe
CPEeACTBO A/t YNCTKM CTEKI0KepaMuKm Nau
HepyxaBetoLLeld cTanu.

Mowuck n ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

A BHVMAHMUE! Cm. rnasbl,
cogepxalime CeeaeHUs Mo
TexHuKke 6e30MacHoCTU.
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UTo fenathb, ecnu ...
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HeuncnpaBHOCTb

Bo3Mo)KHas npuynHa

PewieHue

Mpunbop He BKAOYAETCSH UAN
He paboTaer.

Mpr6Bop He NOAKIOYEH K
3N1EKTPONUTaHWIO UV NOA-
K/IFOYEHMNE NPON3BEAEHO He-
BEpPHO.

MpoBepbTe NPaBUALHOCTb
NoAK/YeHUs npubopa 1
Hannume HamnpsiXeHue B ce-
™. O6ecneybTe Hagiexa-
LLIY+O YCTAHOBKY, Bbl3BaB yrmo-
JIHOMOUYEHHOTO creyuanuncTa
Mo yCTaHOBKeE.

Mocne BkAOUEHVS Nprbopa
npotuno 6onee 10 cekyHA.

CHoBa BKJ/ItOYMTE NMPUBOP.

BratoueHa pyHKUMA «3aLlm-
Ta oT geTel» unn GyHKUUs

«bnoknposka» .

Bbikntounte dyHKUMIO «3a-
wmTa ot geTei» (cMm. Pasgen
«3alwmTa oT AeTel» Unun pas-
Jen «bnoknposka).

Mmeno mecto ogHOBpEeMeH-
HO€ KaCcaHue HeCKONbKNX
CNMBOJIOB.

Kacaritecb TONbBKO oAHOro
cnMmBoOna.

Pa3paeTtcs 3BykOBOW curHan,
npunbop BbIKHOYaETCA

OAVIH NN HEeCKONTbKO CUMBO-
J10B HaKpbITbl KaKNM-1160

npeameToMm 6onee 10 cekyHA,.

Y6epuTe C CUMBOJIOB MOCTO-
POHHWI NpesmerT.

Ha gucnnee uepepytoTcs aBa
Pa3HbIX YPOBHS MOLLHOCTM
Harpesa.

CncTemMa cMeHbl MOLLHOCTU
YyMeHbLUMAa MOLLHOCTb AaH-
HOVi KOHPOPKU.

Cm. pa3gen «Cucrtema CMeHbl
MOLLHOCTU».

OTCyTCTBYET UHAMKALMS OC-
TaTOYHOro Tenna.

KoHdopka TonbKO YTO BK/tO-
YeHa U1 He ycriena HarpeTbCs.

Ecnu npm 3Tom koH$OpKa
CTaHOBUTCHA ropsiyeri, obpat-
NTeCb B CEPBUCHbIV LIEeHTp.

OTCyTCTBME CUTHAMNOB MpHU
KacaHWW CIMBOJIOB NMaHesnu
ynpasfieHusi.

3ByKOBaF| CnrHanmsaumna oT-
K/Ilo4YeHa.

Bk/toumTe 3BYKOBYHO CUMHA-
nusauyuto. Cm. OffSound
Control.

B nosie MHAMKALMN MOLLHO-
CTW HarpeBa 3aropaetcs @)

Henopaxopadiaa nocyza.

Ncnonb3yiiTe NoAXOAALLYO
nocyay.

Ha KoHdpopke oTcyTcTBYET
nocyzaa.

MocTaBbTe Ha KOHGOPKY Mo-
cyay.

[AwnameTp AHa nocyAbl can-
LLIKOM Man AN JaHHOM KOH-

dopkn.

MepectaBbTe Ha MEHbLLYHO
KOH$OPKY.
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HeuncnpaBHOCTb

Bo3Mo)KHas npuynHa

PewieHue

Ha agncnnee Taimepa oTob-

pa>kaeTca CMBOJ nync-
No.

OLwn6bKa 3NeKTPOHHOIO KOM-
MoHeHTa.

OTKAtOYUTE NPUBOP OT CceTn
371eKTPONMTaHNA Ha He-
CKOMIbKO MUHYT. Mi3BNneKkute
npejoxpaHuTeNb, NOAOXAN-
Te OAHY MUHYTY 1 CHOBaA YC-
TaHOBUTE NpejoXpaHnNTeSb.
B cnyvae noBTOPHOro BO3HM-
KHOBEHWSI HeMCNPaBHOCTN
obecrneybTe Haj exaLlyro
YCTaHOBKY, BbI3BaB YMO/HO-
MOYEHHOrO creumanncTa no
yCTaHOBKe.

Ha avcnnee Talimepa 3aro-

paetcs )

Cpa6oTana cuctema 3aLuThl
KOH$OPKM OT Neperpesa.

Bbikntounte npubop. CHUMMK-
Te ropsidyto nocyay. Npumep-
HO yepes 30 cekyH/ CHOBa
BKAtOUNTE KOHPOPKY. NHAN-

Kauunsa AOJIXXHa norac-

HYTb; NHANKATOP OCTaTOYHO-
ro Ternaa MoxeT Npu 3TOM ro-
peTb. [laliTe nocyse oCTbITb U
obpaTtutecsk Kk pasgeny «Mo-
cyAa AN UHAYKLUMOHHbBIX
KOH$OPOK», UTOb6bI NpoBe-
pUTb ee NPUroAHOCTb.

Mpv BO3HVKHOBEHWW HEUCNIPABHOCTY
CHa4ana nonelTaTeCb HaMTK pelLeHne
npobnembl camocToATenbHo. Ecn
CaMOCTOATENbHO CNPaBUTLCSA C NPo6iemMoii
He yAaeTcs, obpaTTeChb B KOHTAKTHbI
LeHTp cBoero marasuHa IKEA. MonHbIn
CMUCOK aBTOPM30BaHHbIX KOHTakToB IKEA
npuBezeH B KOHLLE HaCTOSILLLero

PykosoacTtBa.

Ecav npu6op sxkcnnyaTmposancs
HenpaBWIbHO, NN yCTaHOBKa
6bl/1a BbINOSHEHA He
cepTMdULMPOBaAHHBIM
CMeLnanmcTom, noceLleHve
TeXHVIKa CePBUCHOTO LieHTpa 1w
MOCTaBLLVKA MOXET 0Ka3aTbCs

nnaTHbLIM Aaxe BO Bpems
rapaHTURHOroO cpoka.

TexHun4yeckue gaHHble

Tabnnuka c TeXHNYECKNMU AAdHHbIMU

Made in Germany
© Inter IKEA Systems B.V. 1999

000.000.00 <)

Design and Quality
IKEA of Sweden

IKEA of Sweden AB
2 1 5 5 2 SE - 343 81 Almhult

Model 00000000

PQM

PNC 000 000 00001 S No

Y-

Typ 60 GAD DCAU  7.4kW
.................... 220V-240V AC 50-60 Hz

-

230V
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MnntocTpaums Bbille n3obpaxaeT Tabnnuky
C TEXHUYECKUMN AaHHbBIMK Nprubopa.
HacToswas Tabamuka ¢ TeXHUYeckmMm
[AaHHBIMU HaXOAMUTCSA Ha HUXKHeR Yactu
kopnyca npubopa. Kaxgoe nsgenve nmeet
VHAVBUAYANbHbBIA CEPUNHBIA HOMEP.

YBaxaeMbli noTpebuTens! Moxanyncra,
XpaHWTe 3Ty AOMONHUTENbHYIO TabaNUKy C
TEXHUYECKMMUN AaHHBIMU BMeCTe C
WHCTPYKLUMel no akcnayaTauun. B 6yayiiem,
eC/IN BO3HUKHET Takasi He06X0AMMOCTb, 3TO

MoMoXeT bbicTpee NpeAocTaBUTL BaM
06CnyxXMBaHWe, TOYHO ONpeaevB TUM
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BapoyHoOVi naHenwn. bharogapvm Bac 3a
nomMoLwp!

Apyrve TexHnyeckme AaHHble
Toprosoe HaumeHoBaHVe: SMAKLIG
Mogens: BHBI SMAK 590 BL

Tnn n3genna: BctpariBaemas BapoyHas
naHesb

TexHonorns Harpesa: VIHAYKLMOHHas

Howmep nsgenns: 404.886.35

SHepreTunyeckas 3¢PeKTUBHOCTb

CBeaeHMA 06 nspennn, npneeseHHbIe B COOTBETCTBMM € EU 66/2014,
AecTBUTENbHbI TOJILKO A/ pbiHKa EC

WaeHTndukatop mogenu

SMAKLIG

Tvin Bapo4Holi naHenu

BCTpaI/IBaeMaﬂ Ba-
pOYHadA naHenb

Yncno KoHPopok

4

TexHonorms Harpesa

VIHAYKUNOHHBbIE

[nameTp KpyribIX KOHPO-
pok (@)

MepesHsa nesas
3agHsaa ne.as
MepeaHaa npasas
3azHAs npasas

21 cm
21 cm
14,5 cm
18 cm

SHepronoTpebneHue Ka-
xgon koHdopkwm (EC electric
cooking)

MepeaHsa nesas
3a4HAa neBas
MepeaHsa npaBas
3a/HAs npasas

190,2 Bt u/kr
190,2 Bt u/kr
188,2 BT-u/Kr
184,4 BT-u/Kr

DHepronoTpebnieHne Ba-
pouHori naHenn (EC electric
hob)

188,3 BT-u/Kr

EN 60350-2 - BbIToBble 3n1eKTponpmnbopbl Ans
NPUroToBAEHNS N - HYacTb 2: BapoyHble
naHenu - Metogabl onpezeneHns
3KCMNyaTaUMOHHbIX XapaKTePUCTUK

[aHHble 3Hepron0Tpe6neH|/|;| OTHOCATCA K

30HaM Harpesa, KoTopble

NAEHTUOULIMPYHOTCA MO OTMETKaM

COOTBETCTBYHOLLMX KOHHOPOK.

JKoHOMMUA 3/1IeKTPOo3Heprmun

|/|CI'IOJ'Ib3yF| npuneBeaeHHbIE HIKe
pekomMeHAaunn, MOXXKHO 3KOHOMUTb
S/1EKTPO3HEPINHO BO BpeMA NPUroToBIEHNSA.

+ Tpu HarpeBe BOAbl Ha HanmBaliTe
60/bLLe BOAbl, YeM TpebyeTcs.
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+ [1o BO3MOXHOCTM BCerAa HakpbiBaliTe *  Mcnonb3yiiTe octaTouHOE TEMNIo ANs
MoCyAy KPbILLKOIA. NoAJepXKaHWs MULL B ropsiyem

+ Tpexzae 4eM BKIUNTL KOHGOPKY, COCTOSHUW WAV AN1st pacTananBaHns
nocTaBbTe Ha Hee KyXOHHYH MOCyAy. NMPOAYKTOB.

+ Tlocyay MeHbLUMX pa3MepOB CTaBbTe Ha
KOH$OPKM MEHBLUNX Pa3MepOB.

+ Bcerga cTaBbTe NocyAy HEMoCpeACTBEHHO
Mo LieHTPY KOHOPKM.

OXPAHA OKPY)KAIOLLLEVA CPEADI

A%
MaTeleanbl ¢ cumBosiom Lo cnepyet BMecTe C 6bITOBbIMY oTXo4amMu 6bITOByPO

cAaBaTb Ha nepepaboTky. MonoxmTe TeXHWKY, MOMEUYEHHYIO CIMBOJIOM X
ynakoBKY B COOTBETCTBYIOLLMIE KOHTEHepbI Mpubop cneayeT AOCTaBUTL B MECTO

NS c6opa BTOPUYHOTO Cbipbs. MNpuHUMas pasfenibHOro HakomnieHWsa 1 c6opa 0TX040B
yyacTue B nepepaboTke CTaporo noTpebaeHns uaun B NyHKT céopa
311eKTPO6LITOBOro 060pyA0BaHMS, Bl MCNOb30BaHHOV BLITOBOV TEXHWUKI A/15

MOMOraeTe 3aLMTUTb OKPY>XKAIOLLYIO Cpeay 1 MOC/eAytoLLen yTUansaumm.
340poBbe YenoBeka. He BbibpackiBaliTe

XpaHI/ITb B CyXOM 3aKpbITOM NOMeLLeHNN.

[laTa n3rotoBneHVs 13AeNns ykaszaHa B ero cepuinHom HoMepe, rae
nepsas Lndppa HoMepa COOTBETCTBYeT NocaeAHer uudpe roga
N3roTOB/IEHWS, @ BTOPast U TpeTbs Ldpbl - MOPSIAKOBOMY HOMEpPY
Hegenun. Hanpumep, cepuiiHblli HoMep 14512345 o3HavaerT, uTo
n3genune N3roToBeHO Ha COPOK NATOM Hegene 2021 roga.

M3rotosutens: MKEA od CBuaeH AB, a/a 702, 343 81, SnbMxynbT,
Lseuusa

Jlvo, ynonHOMOYEHHOe N3roToBUTENeM Ha AeACTBUS MpU OLeHKe
cooTBeTCTBUS Npoaykumn: OO0 "dnekTpontokc Pyc", KoxeBHUYeckunii
npoesg 1, 115114, Mocksa; Ten.: 8-800-444-444-8, www.electrolux.ru

MmnopTtép: OO0 "VIKEA TOPT™, Poccus, 141400, MockoBckasi 06nacTb,
r. Xumkum, MukpopaiioH «MKEA», kopn. 1; Ten.: +7 (495) 737-5301, dpakc
+7 (495) 737-5324

Mo Bonpocam kavectBa ToBapoB VKEA obpaluaritecb K NpoAaBLy:
000 “MIKEA IOM", Poccusi, 141400, MockoBckasi 06n1acTb, I. XUMKM,
MukpoparioH «MKEA», kopn. 1; Ten.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

M3rotoBneHo B lfepmaHnmn
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FAPAHTUA IKEA

Cpok aevicTBUsA rapaHTum NKEA

FapaHTUIAHBIN CPOK AN1A AaHHOMO M3AeNns
coctasnseT NATb (5) net. lapaHTnA
HaunHaeT AeNCTBOBaTb B AeHb MOKYMKU.
Moxanyricta, coxpaHsanTe Yek Kak
nogTeepxaeHve ¢pakTa 1 AaTbl MOKYMKK.

Kem BbInonHseTca Texo6cny>xuBaHme?

Texo6cny>K|/|BaH|/|e BbIMOJIHAETCA CEPBUNCHBIM
LEeHTPOM, aBTOPU30OBAaHHbIM KoMMaHwuew
IKEA.

YTo nokpbiBaeT faHHas rapaHTua?

JlaHHas rapaHTUsa nokpbiBaeT
HencnpaBHOCTU M3Aenuns, obyCcnoBNEHHble
AedeKkTamun KOHCTPYKLMM NAN MaTepuranos,
NPOSIBUBLUNMMCA NMOC/Ie ero NoKynkun B
marasunHe VIKEA. laHHas rapaHTns
OTHOCUTCS TONIbKO K Caly4asiM 6bITOBOro
NCMoNb30BaHUA nsgenus. Bce ncknoveHns
yKa3aHbl B MyHKTe «4T0 He nokpbiBaeT
JaHHas rapaHTuA?». B pamkax rapaHTum
npejycmaTtprBaeTca BO3MeLLeHve 3aTtpar,
CBSI3aHHbIX C yCTPaHeHnem
HencnpaBHOCTe, HanpuMep 3aTpaTbl Ha
PEMOHT, 3aracHble 4acTu, BbINOJIHeHNe
paboT 1 AOPOXKHbIE PacXoibl — MPU yca0BUK,
UTO AOCTYN K TEXHMKE B LieIAX PeMOHTa He
3aTPYAHEH U He BbI3bIBAeT CyLLeCTBEHHbIX
Pacxo/0B 1 YTO HeNCNpPaBHOCTb Bbl3BaHa
AedekTamu KOHCTPYKLMM NN MaTepuranos,
NoKpblBaeMbIMW rapaHTueni. Mpu gaHHbIX
YCNOBUSIX NMPYMEHMMbI COOTBETCTBYOLLNE
MeCTHble Npasuia v npeanucaHns.
3amMeHeHHble 3an4acTu NepexoiaT B
cobcTBEHHOCTL KomMmnaHuu VIKEA.

YTto UKEA penaert, 4To6bl yCTPaHNTDL
HEUCnpaBHOCTbL?

CepBucHas cnyxba, ynonHoMo4YeHHas
komnaHwnen NKEA, nsyunt nsgenvie n
peLunT, NOKPbIBAeTCSA 1N Cyyali JaHHOM
rapaHTuei. Ecnm 6yget pelueHo, 4Tto
n3genve nonajaeT Moz Aencrene rapaHTnuy,
TO cepBucHasa cnyxba NKEA nnu ee
aBTOPM30BaHHbIV NapTHep npounsseseT
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nmé6o PEMOHT HENCMNPAaBHOIO N3aenn4, nméo
€ro 3aMeHy Taknm Xxe N aHanornyHbIM.

YTo He NnoKpbIiBaeT AaHHas rapaHTvm?

+ EcTecTBeHHbIV N3HOC;

* YMbILWAEHHbIE MOBPEXAEHNS UAn
NoBpexXAeHNs BCNeACTBME HEOPEXHOro
obpalleHuns, 06ycnoBeHHble
HEBHUMATENIbHOCTbIO, HECOBAeHEM
VIHCTPYKLMIA MO 3KCnayaTayuu,
HenpaBWAbHOW YCTAHOBKOM U
NoAKOYEHMEM K 3N1EKTPUYECKON CeTn C
HanpsiXeHeM, He COOTBETCTBYHOLLMM
TeXHUYeCcKUM TpeboBaHVAM Npnbopa;
NoBpPEXAEHWS, Bbl3BaHHbIE
XUMNYECKUMWN NN 31EKTPOXMMUYECKMMUA
peakumnsiMu; MOBPeXAeH s,
06YCNI0B/IEHHbIe PXXaBUNHOW, KOppPO3neri
VNV BO34ENCTBMEM BOAbI, B TOM Yuche,
HO He OrpaHNYMBasACh 3TUM,
NoBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIE MOBbILLIEHHO
KEeCTKOCTbI BOAbI, MOJaBaeMol B ceTu
BOZI0CHABXeHWS; MOBpeXAeHNs,
BbI3BaHHblE aHOMaNbHbLIMU YCI0BUSIMUA
OKpYy>XatoLLen cpeabl;

+ PacxogHble MaTepuanbl U 3an4yactu, B
TOM Yuncne baTapen 1 NaMnoYKku;

« TNoBpexaeHUst HedyHKLNOHANBHBIX U
AeKOPaTUBHbIX AeTanei, He BAUSIOLLNX
Ha HOpPMasbHY0 paboTy yCTPONiCTBa, B
TOM Yncne nobble LapanuHbl Uan
BO3MOXHOE pa3ninyue B LBeTe.

+  Cny4ainHble NOBPEXAEHUS, BbI3BaHHbIe
NPUCYTCTBMEM UHOPOAHLIX MPesMeToB
/N BeLLeCTB, a TakXke YNCTKOM Uan
yCTpaHeHMeM 3acopoB B GUAbLTPaXx,
cucTemMax camBa UamM f03aTopax MOKLLMX
CpeAcTB.

+ [oBpexaeHus cnesyoLwmx geTanem:
CTeKN0oKepaMuKM, akceccyapoB, KOP3UH
ANS NOCY/Abl U CTONOBbLIX MPUGOPOB,
NoAALLMX U CINBHBIX TPY6,
ynnoTHUTENen, namn v nnapoHoB AN
Jlamn, 3KPaHoB, py4ek, Kopryca 1 Yacteri
Kopnyca (3Tu AeTanun nonagaroT nog,
JLeNCcTBME rapaHTUn, TONbLKO ecnu
CEPBUCHbINA LIeHTP NpeACTaBuUT
3aK/toYeHne, YTO NPUYNHON
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noBpexzaeHuni 6bi1 NPON3BOACTBEHHbIN
6pak).

+ Cny4aes, ecniv gedpekTbl He 6binn
obHapy>eHbl CNeLmnancTom Bo Bpems
BM3UNTa.

* Ha peMOHT, BbIMOSHEHHbIN
HeynoJIHOMOYEeHHbIMU
06Cy>XMBAKLMMU OpraHn3aunsMm 1m6o
HeaBTOPV30BaHHbLIMM CEPBUC-
napTHepamu, a Tak xe ¢
MNCMO/Ib30BaHNEM HEOPUTMHAbHbIX
3anacHbIX YacTen.

* Ha peMOHT BCneAcTBme HernpaBuibHOWM
YCTaHOBKMU.

* Ha nospexgeHus, BO3HMKLINE NpU
Heb6bITOBOM MCMO/Ib30BaHNM TOBapa,
HarnpuMep UCNonb3yLLnecs B
NpopeccnoHanbHbIX Lensx UM UHbIX
Lensx, CBA3aHHbIX C
npeAnpUHNMAaTENIbCKOV AeATe/IbHOCTbIO.

+ [loBpexaeHus, BO3HVIKLLVE Npn
nepeso3ke ToBapa. Ecin nokynatenb
CaMOCTOATE/IbHO OCyLLEeCTBAAET
TPaHCNOPTMPOBKY TOBapa AOMOW 1N Mo
apyromy agpecy, KEA He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 38 MOBPEXAEHWS,
BO3HWMKLLME NpY nepeso3ke. TeM He
MeHee, eC/I1 yc1yra fOCTaBKM bbina
3akasaHa nokynartenem B IKEA, Bce
NnoBpexXAeHWs, BOSHUKLLME Mpu
nepeBo3Ke TOBapa, MOKPbIBaeTCA JaHHOV
rapaHTuen.

*  Yc/10BUA BbIMOSHEHWS YCTAHOBKMN
6bITOBOM TexHUKM VIKEA, 3a
NCK/IIOYEeHVEeM C/lyyaeB, Korga
HeobX0AMMOCTb YCTaHOBKW Bbl3BaHa
PEMOHTOM WX 3aMEHOI HeUCNPaBHbIX
yacteli. [pw Nokynke 66ITOBOM TEXHUKN B
WKEA ycnyra nepBoHavanbHoOWM
YCTaHOBKMW He BK/ItOYEeHa B CTOMMOCTb
ToBapa. Ecnv ynonHomoueHHble MKEA
obcny>xXKuBaroLLme opraHnsauum um
aBTOPM3MPOBaHHbIE CEPBUC-NapTHEPDI
OCYLLeCTB/IAOT PEMOHT WIN 3aMeHy
6bITOBOrO Nprbopa B COOTBETCTBUN C
YCNOBUSIMU J@HHOW rapaHTunu,
YMOSIHOMOYEHHbIe 06CNyXMBatoLLe
opraHM3aummn an aBTopm3npPoBaHHbIe
cepBUC-NapTHepbl 0653y0TCA Npu
HeobX0ANMOCTY BbIMOSHUTE MOBTOPHYHO
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YCTaHOBKY OTPEMOHTNPOBAHHOIO
6bITOBOrO Nprbopa nAn 6LITOBOro
npréopa, 3aMeHsIHOLLLEro HencrnpaBHbIN.

MpyMeHMMOCTb 3aKOHOAATE/IbCTBA

KOHKPETHOI CTpaHbl

FapaHTuna, npegoctasnsemas UKEA,
MOJIHOCTLIO MOKPbLIBAET UK Jaxe
npeBsbILaeT BCe TpPeb60oBaHNA MECTHOMO
3aKOHOZaTeNbCTBa, KOTOPble MOryT
OT/INYATLCA B Pa3HbIX CTPaHax.

30Ha geiicTBMSA A4S TEXHUKW, KYNJIEHHOM
B Poccun

JaHHasa rapaHTua npuMeHrmMa
TONNIbKO K TeXHUKe, KyI'IﬂeHHOIZ B
Poccun. O6s3aTenbCTBa No
rapaHTUMRHOMY 06CY>KMBAHUIO
OCTalOTCA B CU/Ie TONIbKO, eC/n
n3zgenue 6b110 YCTAaHOBIEHO C
CObNAEHVEM CNIeAYHOLLINX

TpeboBaHWIA:

*  TeXHUYeCKUX TpeboBaHWNM, MPUHATLIX B
CTpaHe, rAe KIMeHT 06paTuics 3a
rapaHTUNHBIM 06CTyXXNBaHMEM;

* MpaBWa TEXHMKM 6e30MacHoCTH,
npuBeAeHHbIX B MHCTPYKLMSAX Mo cbopke
1 B PyKOBOACTBE NOJIb30BaTesNs.

CepBUCHbIN LIEHTP, aBTOPU30BaHHbINA

MKEA

Bbl MOXeTe 06pallaTbCs K MOCTaBLLMKaM
rapaHTuiiHbIx ycnyr MIKEA no cnegyroLmm
BOMpocam:

1. TapaHTUAHbLIA PEMOHT;

2. PekomeHzauun n TexHm4yeckas
KOHCyNbTaLMs No ycTaHOBKe TeEXHUKU,
KynneHHow B marasuHe NKEA, B
KyXOHHyt0 Mebenb NKEA;

CepBUCHBIN LIeHTP He CMOXeT AaBaTb

pekoMeHzaLmn No cneayroLm

BOMpocam:

* BOMPOCHI MO YCTaHOBKE KYXOHHOM
mebenn NKEA

*  nojcoefeHeHre K 31eKTpuYeckon
ceTn, eciv bbIToBas TeXHUKA He
MMeeT BUAKN N Kabens;
noAKAto4eHne K BOAONPOBOAHBIM U
ra3oBbIM KOMMYHUKaLUUAM. DTN BUAbI
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paboT AOMKHbBI BbIMOMHATHCS
aBTOPV30BaHHbLIM CreLmnanancTom
3. 3a pasbsicHeHVeM GyHKLUMIA 1 NpaBun
3KCMAyaTaLnm TEXHUKK, KyrJieHHOW B
mMarasuHe VIKEA
Ans nonyveHns onTMaabHOro pesynbTaTa
NPOCKM Bac TLATE/IbHO U3YUnTb
conpoBoAnTe ibHbIe JOKYMEHTbI U
WNHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTauum nepes,
obpalleHnem B CePBUCHbIV LLeHTP.

Kak cBfizaTbCs € HAMW, €CIN BaM HY>KHa
Halla nomMmoLub

Moxanyricta, 03HaKOMbTeChb CO CNCKOM
CEePBUCHbIX LIeHTPOB, aBTOP13NPOBAaHHbIX
WVKEA, KoTOopbIli NpeacTaBneH Ha nocnesHewn
CTPaHMLLe 3TOW NHCTPYKLMN

@ Ansa yckopeHumsa obcnyxnsaHms
NPOCM Bac HasbiBaTb apTUKYN
n3aenus (12-3HauHblli CepBUCHBbIN
Kog 1 8-3HaYHbIV Ko 13enns),
yKa3aHHbI B JaHHOM bykneTe
npu obpaLleHnn B CEPBUCHbIE
LeHTpbl. [pexae yem Bbl
No3BOHUTE HaM, ybeanTech, UToy
BaC eCTb Ha pykax Homep
n3gennsa mapku VIKEA (8-
3HaYHbIN KOA) U CEPUAHBIN
HOoMep (8-3HaYHbI KOA, KOTOPbLI
MOXHO HaWTK Ha Tabanuke ¢
TeXHNYECKMMU JaHHbIMW)
YCTpOliCTBa No KOTOPOMY BaM
TpebyeTcs NOMOLLb.

@ OBSA3ATE/IbHO COXPAHAINTE
YEK!
Yek ABSETCH MOATBEPXAEHVEM
MoKymMKW, ero Heo6XoANMO
npeabsBAATL NPy o6paLLeHnn 3a
rapaHTUNHbLIM 06C/TY>KMBaHNEM.

Hy>xHa gonosHnTeNnbLHas NomoLlb?

Mo BceM A0MNONHUTEbHBIM BOMpOCaMm, He
KacaroLMMCcs rapaHTUNHOMO 06CNYXMBaHWSA,
obpallanTecb B 0TAeN 06CNyXNBaHNS
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nokynaTtenei 6amxariwero marasvHa VIKEA.
Moxanyricra, TWaTeNbHO U3yunte
COMnpoBOAUTENIbHbIE JOKYMEHTbI Mepes,
obpalleHnem.

Cpok cy><6bl AaHHOro nsgenus
cocraenset 10 ner.

Mo ncTeyeHMM cpoka Cnyx6bl N3genmne Bce
eLLe MOXET 3KCMyaTMpoBaThCs Npu
YCNOBUY COBMIOAEHUS CBEAEHWIA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTI 1 APYTUX UHCTPYKLNIA,
CoAepXKaLLMXcsi B PyKOBOACTBE
nosb3oBaTens. MpUHSB peLLeHne o
NpeKpaLLeHNI SKCayaTaLum U3genus,
06paTnTeck Ha MeCcTHOe NpeanpusTve No
nepepaboTke BTOPUYHOTO Cbipbsi A1
YHUUTOXEHWS U3AeNNs B COOTBETCTBUN C
3aKOHOAATE/NIbCTBOM.

0OCo06eHHOCTM NPOoAAXKMN TEXHNYECKN
C/I0XKHbIX TOBaApoOB 6bLITOBOro
Ha3Ha4yeHUs, yTBep)KAEHHbIe
MoctraHoBneHuem MpaBuTenbcTBa
Poccuiickoii Pepepaumm ot 19.01.1998 r.
Ne55.

*  3neKTpo6bLITOBbIE MPMGOPLI Y MALLVHbI,
6bITOBOE razoBoe 060pys0BaHMe,
6bITOBbIE ra30Bble YCTPOWCTBA U Apyrue
TEXHNYECKMN C/IOXKHble TOBapbl 6bITOBOro
Ha3Ha4eHus A0 Nojayv B TOPro.bIli 3a
WIN K MECTY BblZauu MOKYMKM JOMKHbI
NPOWTN NPeANPOAAXKHYHO MNOATOTOBKY,
KoTOpas BK/ItOYaEeT: pacrnakoBKy ToBapa,
yAaneHvie 3aBOACKO CMasku, Mbinw,
CTPY>KeK; 0CMOTP TOBapa; NPoBepky
KOMMIEKTHOCTW, Ka4ecTBa U3Aenus,
Hannuns HeobxoAMMOM NHPopMaLKM o
TOBape W ero N3roToBuTene; Npu
HeobXoAMMOCTY COOPKY V3AeNns U ero
Hanagaky.

«  O6pasubl NpegnaraeMbix 415 NPOAAXKM
TOBapPOB A0/IKHbI 6bITb Pa3MelLLeHbl B
TOProBOM 3ase, UMeTb 0pOpPMIIEHHbIE
APALIKM C yKa3aHWeM HaIMeHOBaHWS,
MapKu, MOAeNu, apTrkyna, LieHbl ToBapa,
a TaKKe KpaTkme aHHoTaumu,
coep>Kalle ero OCHOBHbIe TeXHUYeckme
XapaKTepUCTUKu.

+ o TpeboBaHWIO NoKynaTens OH A0JIKeH
6bITb 03HAaKOMJIEH C YCTPOWCTBOM U
JelicTBMeM TOBapOB, KOTOPbIe AO/KHbI
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JLeMOHCTPUPOBATLCS B COBPaHHOM,
TeXHNYeCKN NCMPaBHOM COCTOSAHUN.
ToBapel, He TpebytoLLe cneynanbHOro
060pyA0BaHVSA AN NOAKIOHEHNS,
AEMOHCTPUPYIOTCSA B AeCTBYIOLLLEM
COCTOSIHUW.

Nnuo, ocyLecTastoLee Npogaxy, no
TpeboBaHUIO MoKynaTens nNposepsieT B
ero NpuCcyTCTBNM KauecTBO TOBapa,
HanM4yme OTHOCALLMXCA K Hemy
Z[OKYMEHTOB, MPaBU/IbHOCTb LIeHbI.

Mpwy nepeaaye TeXHNYECKM CTOXHbIX
6bITOBbIX TOBAPOB MOKYMNaTesto
OAHOBPEMEeHHO nepejaroTcs
YCTaHOB/IEHHbIE N3rOoTOBMUTENIEM TOBapa
KOMMAEKT NPUHAANEXHOCTEN n
AOKYMEHTbI (TEXHNYEeCKMIA nacnopT nam
VHOW 3aMeHSOLLNY ero AOKyMeHT C
yKa3aHuem JaTtbl 1 MecTa MpoAaxwu,
WHCTPYKLUMSA MO 3KCrayaTaumm n gpyrme
AOKYMEHTbI).

B cnyuae ecnim kaccoBbIvi ek Ha ToBap He
COZePXNT HaMeHOBaHWe ToBapa n
apTuKy/, BMecTe C TOBapOM MOKynaTesnto
nepeAaeTcs TOBAapHbIV Yek, B KOTOPOM
YKa3bIBalOTCA 3TU CBeAEeHUS,
HanMeHOoBaHVe NpojasLa, AaTa
NPoAaxw, LeHa ToBapa 1 1LomMm,
HernocpeACTBEHHO OCYLLeCTBAAOLNM
npoAaxy ToBapa, NpoCcTaBAseTCcs
noAmnuck.

MpoaaseL, M opraHusaums,
BbINOAHSAOLWAA GYHKUMM NpoAaBLa No
ZOroBOPY C HVUM, 06513aHbl OCYLLEeCTBUTb
cbopKy 1 (UNK) yCTaHOBKY (MOAKAOYEHNE)
Ha AOMY y NnoKyrnaTens TeXHNYeCcKn
C/IOXKHOTO TOBapa, CaMoCTosATeIbHAs
cbopka 1 (M) NoAKIYEHEe KOTOPOro
nokynartesiem B COOTBETCTBUN C
TpeboBaHUSIMU CTaHAAPTOB UK
TeXHNYeCKOoM JoKyMeHTaLuen,
npuaaraemoi K ToBapy (TexHn4eckuni
NacrnopT, MHCTPYKLMSA MO 3KCrIyaTaumm),
He AonyckaeTcs.

NHdopmaLmio 06 opraHmsaumsx,
BbIMOHSAOLLMX YKa3aHHble paboThbl,
npogaseL, 0653aH A0BeCTM 40 CBeAeHUNs
nokynartesns npu NpoAaxe TOBapoOB.
Ecnu ctonmocTb c6opkn 1 (Mnm)
YCTaHOBKM TOBapa BK/IOYEHAa B ero

25

CTOMIMOCTb, TO YKa3aHHble paboThbl
AO/MKHbI BbINOMHATLCA MPOAABLIOM UM
COOTBETCTBYHOLLEN OpraHm3aumei
6ecnnatHo.

BbiToBblE Meun CBY (MMKpPOBOSIHOBbLIE
neyun), aneKTponeyu (anekTprnyeckme
ZLyxoBble LwKkadbl) TOCTEPHI,
3neKTprYeckmne YamHuKnN 1 gpyrme
aneKkTprYeckme 6bITOBbIE MPUGOPHI,
1CNob3yemble AN TepMUYECKON
06paboTKM MPOAYKTOB U MPUrOTOBIEHNS
MULLKY, BKKOYEHbI B [TlepeyeHb TOBapoB
ANVNTENbHOMO NO/Ib30BaHWSA, Ha KOTOpble
He pacnpocTpaHseTcs TpeboBaHme
nokynaTtens o 6e3B03Me34HOM
npefocTaBlieHN eMy Ha Nepuog,
pPeMOHTa NAM 3aMeHbl aHaNI0FMYHOIo
TOBapa, yTBepXAeHHbIV
MocTtaHoBneHneM MpaBuTeNbCTBA
Poccuiickor ®egepaumm ot 19.01.1998 .
Ne55.

3neKTPOo6bLITOBbIE MALLUMHbI 1 NPUGOPBI,
6bITOBOE razoBoe 06opys0BaHue,
6bITOBbIE ra30Bble YCTPOCTBA U Apyrve
TEXHUYECKN C/TIOXKHbIe TOBapbl 66ITOBOro
Ha3HaYeHVs, Ha KOTOpble YCTaHOB/EHbI
rapaHTUHbIE CPOKM, BK/TOYEHbI B
MNMepeyeHb HENPOAOBOIbLCTBEHHbIX
TOBapOB Haj/ieXalllero kayecrsa, He
noznexatimx Bo3BpaTy A 06MeHy Ha
aHaNIOTMYHBIV TOBAp APYrux pasmepa,
dopmebl, rabapuTta, pacuBeTkn Uam
KOMMAEKTaunm, yTBepXAeHHbI
MocTtaHoBneHneM MpaBuTeNbCTBA
Poccuiickor ®egepaumm o1 19.01.1998 .
Ne55.
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/A\ Safety information

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible
if an incorrect installation and use causes injuries and
damage. Always keep the instructions with the appliance for
future reference.

Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

- Children between 3 and 8 years of age and persons with
very extensive and complex disabilities shall be kept away
from the appliance unless continuously supervised.

- Children of less than 3 years of age should be kept away
from the appliance unless continuously supervised.

- Do not let children play with the appliance.

- Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.
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- Keep children and pets away from the appliance when it
operates or when it cools down. Accessible parts become
hot during use.

- If the appliance has a child safety device, it should be
activated.

- Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

General Safety

- WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Care should be taken to avoid touching
heating elements.

- Do not operate the appliance by means of an external timer
or separate remote-control system.

- WARNING: Unattended cooking on a hob with fat or oil can
be dangerous and may result in fire.

- NEVER try to extinguish a fire with water, but switch off the
appliance and then cover flame e.g. with a lid or a fire
blanket.

- CAUTION: The cooking process has to be supervised. A short
term cooking process has to be supervised continuously.

- WARNING: Danger of fire: Do not store items on the cooking
surfaces.

- Metallic objects such as knives, forks, spoons and lids should
not be placed on the hob surface since they can get hot.

- Do not use the appliance before installing it in the built-in
structure.

- Disconnect the appliance from the electrical supply before
maintenance.

- Do not use a steam cleaner to clean the appliance.

- After use, switch off the hob element by its control and do
not rely on the pan detector.
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If the glass ceramic surface / glass surface is cracked, switch
off the appliance and unplug it from the mains. In case the
appliance is connected to the mains directly using junction
box, remove the fuse to disconnect the appliance from
power supply. In either case contact the Authorised Service
Centre.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

WARNING: Use only hob guards designed by the
manufacturer of the cooking appliance or indicated by the
manufacturer of the appliance in the instructions for use as
suitable or hob guards incorporated in the appliance. The

use of inappropriate guards can cause accidents.

Safety instructions

Installation

Warning! The appliance must be
installed by the authorised
installer.

Remove all the packaging.

Do not install or use a damaged
appliance.

Follow the installation instructions
supplied with the appliance.

Keep the minimum distance from other
appliances and units.

Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use safety
gloves and enclosed footwear.

Seal the cut surfaces with a sealant to
prevent moisture from causing swelling.
Protect the bottom of the appliance from
steam and moisture.

Do not install the appliance next to a door
or under a window. This prevents hot
cookware from falling from the appliance
when the door or the window is opened.
If the appliance is installed above drawers
make sure that the space, between the

bottom of the appliance and the upper
drawer is sufficient for air circulation.
The bottom of the appliance can get hot.
Install a non-combustible separation
panel under the appliance to prevent
access to the bottom.

Refer to the Assembly Instructions.
Make sure that the ventilation space of 2
mm, between the worktop and the front
of the below unit, is free. The warranty
does not cover damages caused by the
lack of an adequate ventilation space.

Transport and storage

Products must be transported in the
original packaging in a horizontal
position.

During transport and storage, protect the
product from weathering and mechanical
damage.

Products should be stored in a packed
form in heated rooms at a temperature
from plus 5 °C to plus 40 °C.
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Electrical Connection

Warning! Risk of fire and electric
shock.

+ Al electrical connections should be made
by the authorised installer.

+ The appliance must be earthed.

+ Before carrying out any operation make
sure that the appliance is disconnected
from the power supply.

+ Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

+ Make sure the appliance is installed
correctly. Loose and incorrect electricity
mains cable or plug (if applicable) can
make the terminal become too hot.

+ Use the correct electricity mains cable.

+ Do not let the electricity mains cable
tangle.

+ Make sure that a shock protection is
installed.

+ Use the strain relief clamp on the cable.

+ Make sure the mains cable or plug (if
applicable) does not touch the hot
appliance or hot cookware, when you
connect the appliance to the near
sockets.

+ Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

+ Make sure not to cause damage to the
mains plug (if applicable) or to the mains
cable. Contact our Authorised Service
Centre or an electrician to change a
damaged mains cable.

+ The shock protection of live and insulated
parts must be fastened in such a way that
it cannot be removed without tools.

+ Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

+ If the mains socket is loose, do not
connect the mains plug.

+ Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.

+ Use only correct isolation devices: line
protecting cut-outs, fuses (screw type
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fuses removed from the holder), earth
leakage trips and contactors.

The electrical installation must have an
isolation device which lets you disconnect
the appliance from the mains at all poles.
The isolation device must have a contact
opening width of minimum 3 mm.

Use

Warning! Risk of injury, burns
and electric shock.

Remove all the packaging, labelling and
protective film (if applicable) before first
use.
This appliance is for household use only.
Do not change the specification of this
appliance.
Make sure that the ventilation openings
are not blocked.
Do not let the appliance stay unattended
during operation.
Set the cooking zone to “off” after each
use.
Do not rely on the pan detector.
Do not put cutlery or saucepan lids on the
cooking zones. They can become hot.
Do not operate the appliance with wet
hands or when it has contact with water.
Do not use the appliance as a work
surface or as a storage surface.
If the surface of the appliance is cracked,
disconnect immediately the appliance
from the power supply. This to prevent an
electrical shock.
Users with a pacemaker must keep a
distance of minimum 30 cm from the
induction cooking zones when the
appliance is in operation.
When you place food into hot oil, it may
splash.

Warning! Risk of fire and

explosion

Fats and oil when heated can release
flammable vapours. Keep flames or
heated objects away from fats and oils
when you cook with them.

The vapours that very hot oil releases can
cause spontaneous combustion.
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Used oil, that can contain food remnants,
can cause fire at a lower temperature
than oil used for the first time.

Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

Warning! Risk of damage to the
appliance.

Do not keep hot cookware on the control
panel.

Do not put a hot pan cover on the glass
surface of the hob.

Do not let cookware boil dry.

Be careful not to let objects or cookware
fall on the appliance. The surface can be
damaged.

Do not activate the cooking zones with
empty cookware or without cookware.
Do not put aluminium foil on the
appliance.

Cookware made of cast iron, aluminium
or with a damaged bottom can cause
scratches on the glass / glass ceramic.
Always lift these objects up when you
have to move them on the cooking
surface.

This appliance is for cooking purposes
only. It must not be used for other
purposes, for example room heating.
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Care and cleaning

Clean the appliance regularly to prevent
the deterioration of the surface material.
Switch off the appliance and let it cool
down before cleaning.

Do not use water spray and steam to
clean the appliance.

Clean the appliance with a moist soft
cloth. Use only neutral detergents. Do not
use abrasive products, abrasive cleaning
pads, solvents or metal objects.

Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre.
Use original spare parts only.

Disposal

Warning! Risk of injury or
suffocation.

Contact your municipal authority for
information on how to discard the
appliance correctly.

Disconnect the appliance from the mains
supply.

Cut off the mains electrical cable close to
the appliance and dispose of it.

Installation

General information

@ Installation process must follow
the laws, ordinances, directives
and standards (electrical safety
rules and regulations, proper
recycling in accordance with the
regulations, etc.) in force in the
country of use!
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Important!

For further information on the installation
refer to the Assembly Instruction.

If there is no oven beneath the hob insert
a dividing panel at a minimum distance of
20 mm from the bottom of the hob.

Electrical connection

/\ Warning! Refer to Safety

chapters.

/\ Warning! Al electrical

connections must be made by an
authorised installer.

Electrical connection

Before connecting, check that the
nominal voltage of the appliance, stated
on the rating plate, corresponds to the
available supply voltage. Also, check the
power rating of the appliance and ensure
that the wire is suitably sized to suit the
appliance power rating (refer to the
"Technical data" chapter). The rating plate
is located on the lower casing of the hob.
The appliance is not provided with a
mains cable. Buy the right one from a
specialised dealer. Single phase or two-
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Do not use silicon sealant between the
appliance and the worktop.

phase connection requires a mains cable
of minimum 70°C temperature stability.
Cable needs mandatory end sleeves.
According to IEC regulations use for one-
phase connection: mains cable 3 x 4mm?
and for two-phase connection: mains
cable 4 x 2.5mm?, Please respect in first
priority specific national regulations.

The appliance works perfectly on AC 230
V, AC 220 V~ or AC 240 V~ 50 Hz electrical
network.

You must have the means for
disconnection incorporated in the fixed
wiring. Have the appliance connected to
the mains using a device that allows the
appliance to be disconnected from the
mains at all poles with a contact opening
width of at least 3 mm, eg. automatic line
protecting cut-out, earth leakage trips or
fuse.
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* You must have the connection and the
connecting links carried out as shown in
the connection diagram (it is located on
the underneath surface of the casing of
the hob). The earth lead is connected to
terminal marked with the symbol and
must be longer than leads carrying
electric current. Tighten the terminal
screws securely! Finally, secure the
connecting cable with the mains cable

Product description

Cooking surface layout

R _H

— 0 —

| |
e

— 0 —

Control panel layout
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cleat and the covering closed by pressing
firmly (lock into place).

/\ Warning! Once connected to the
mains supply check that all
cooking zones are ready for use
by briefly setting each to
maximum power.

Single cooking zone (210 mm) 2300 W,
with Booster 3200 W

Single cooking zone (180 mm) 1800 W,
with Booster 2500 W

Single cooking zone (145 mm) 1400 W,
with Booster 1800 W

Control panel

Single cooking zone (210 mm) 2300 W,
with Booster 3200 W

TN
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Press the symbol to operate the appliance.

The display, indicators and sounds tell which

function operate.

@ To activate or deactivate the hob.

@ To activate and deactivate the Lock or

the Child Safety Device.

3] || To activate the function STOP+GO.

Timer indicators of cooking zones. Q)
Timer display: 00 - 99 minutes.

6] P To activate the Booster (Display

shows a ).
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A power setting display: , @ - @
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o
10 g o To activate and deactivate the Bridge

EX Power selector to select power settings. function.
0] =+ /— To increase or to decrease the
Timer.
Power setting displays
Display Description
The cooking zone is deactivated.

-6

The cooking zone operates.

STOP+GO function operates.

Booster function operates.

+ digit There is a malfunction. Refer to the "Troubleshooting" chapter.

A cooking zone is still hot (residual heat).

Lock / Child Safety Device function operates.

Incorrect or too small cookware or no cookware on the cooking zone.
(-] Automatic Switch Off function operates.

Residual heat indicator
A Warning! ") There is a risk of
burns from residual heat.

The indicators show the level of the residual
heat for the cooking zones you are currently
using. The indicators may also come on for

Daily use

® Activating and deactivating

Touch @ for 1 second to activate or
deactivate the appliance.

Adjusting the power setting

Touch the power selector at a desired power
setting. Adjust to the left or the right, if
necessary. Do not release before you reach a
desired power setting.

the neighbouring cooking zones even if you
are not using them.

The induction cooking zones produce the
heat necessary for the cooking process
directly in the bottom of the cookware. The
glass ceramic is heated by the heat of the
cookware.

0 123456789FP
/

Bridge function

The function connects two cooking zones
and they operate as one. First set the power
setting for one of the cooking zones.
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o
To activate the function touch g o. To set or
change the power setting touch one of the
symbols.

o
To deactivate the function touch § o. The
cooking zones operate independently.

P Using the Booster function

The Booster function makes additional
power available for the induction cooking

zones. Touch P to activate it, a U lights up
on the display. After maximum 10 minutes,
the induction cooking zones automatically

return to cooking level .

Power exchange function

+ Cooking zones are grouped according to
the location and number of the phases in
the hob. See the illustration.

+ Each phase has a maximum electricity
loading of 3700 W.

+ The function divides the power between
cooking zones connected to the same
phase.

+ The function activates when the total
electricity loading of the cooking zones
connected to a single phase exceeds 3700
W.

* The function decreases the power to the
other cooking zones connected to the
same phase.

* The power setting display of the reduced
zones changes between two levels.
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Q) Using the Timer

Touch @ repeatedly until the indicator of a
desired cooking zone flashes. For example
nr
oL
for the front right zone.

o 123456789p . B8

0 123456789p —(D)+
p.i

7

Touch = or — of the Timer to set the time
between 00 and 99 minutes. When the
indicator of the cooking zone flashes more
slowly, the time counts down. Set the power
setting.

If the power setting is set and the time set
has elapsed, an acoustic signal sounds, 00
flashes, and cooking zone deactivates. If
cooking zone is not in use and the time set
has elapsed an acoustic signal sounds and
00 flashes.

Touch @ to deactivate the function for the
selected cooking zone and the indicator for

this cooking zone flashes faster. Touch =
and the remaining time counts backwards to
00. The indicator of the cooking zone goes
out.

STOP+GO

The function sets all cooking zones that

operate to the lowest power setting (]
When the function operates, you cannot
change the power setting. The function does
not stop the Timer function.

* To activate this function touch || . The

symbol () comes on.

+ To deactivate this function touch I .The
power setting that you set before comes
on.
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Lock

When the cooking zones operate, you can
lock the control panel, but not deactivate the
appliance. It prevents an accidental change
of the power setting.

First set the power setting.

To start this function touch @ The symbol

comes on for 4 seconds. The Timer stays
on.

To stop this function touch &, The power
setting that you set before comes on.

When you stop the appliance, you also stop
this function.

The Child Safety Device
This function prevents an accidental
operation of the appliance.

To activate the Child Safety Device

+ Activate the appliance with ®. po not set
the power settings.

- Touch D for 4 seconds. The symbol
comes on.

+ Deactivate the appliance with @.
To deactivate the Child Safety Device

+ Activate the appliance with @ Do not set
the power settings. Touch &5 for 4
seconds. The symbol lZJ comes on.

+ Deactivate the appliance with (D
To override the Child Safety Device for
only one cooking time

» Activate the appliance with ®. The
symbol ﬂ comes on.

+ Touch @ for 4 seconds. Set the power
setting in 10 seconds. You can operate

the appliance.
* When you deactivate the appliance with

(D, the Child Safety Device operates
again.
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Automatic Switch Off

The function deactivates the appliance
automatically if:

+ all cooking zones are deactivated.

+ you do not set the power setting after
activating the appliance.

+ you cover any symbol with an object (a
pan, a cloth, etc.) for longer than approx.
10 seconds.

+ you do not deactivate a cooking zone
after a certain time, or you do not modify
the power setting, or if the overheating
occurs (e.g. when a pan boils dry). The

symbol J lights up. Before using again,
you must set the cooking zone to .

Power setting  |Automatic switch offj
after
(] (- 6 hours
. 5 hours
4 hours
(8] 1.5 hours

@ If cookware that is not suitable is

used, U] lights up on the display
and after 2 minutes the indicator
for the cooking zone deactivates
itself.

OffSound Control - Deactivating and
activating the sounds

Deactivating the sounds
Deactivate the appliance.

Touch O for 3 seconds. The displays comes
on and goes out. Touch 5 for 3 seconds.

comes on, the sound is on. Touch +
comes on, the sound is off.

When this function operates, you can hear
the sounds only when:

+ you touch ®
+ you put something on the control panel.
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Activating the sounds
Deactivate the appliance.

Touch @ for 3 seconds. The displays come
on and go out. Touch (53 for 3 seconds.

Hints and tips

Noises during operation

@ When a cooking zone is active, it
may hum briefly. This is a
characteristic of all ceramic glass
cooking zones and does not
impair either the function or the
life of the appliance.

Cookware for induction cooking
zones

@ Use the induction cooking zones
with correct cookware.

Cookware material

» correct: cast iron, steel, enamelled steel,
stainless steel, the bottom made of multi-
layer (with a correct mark from a
manufacturer).

+ not correct: aluminium, copper, brass,
glass, ceramic, porcelain.

Cookware is correct for an induction hob

if:

+ water boils very quickly on a zone set to
the highest power setting;

Care and cleaning

General information

/A Warning! Switch off the appliance
and let it cool down before you
cleanit.

A Warning! For safety reasons, do
not clean the appliance with
steam blasters or high-pressure
cleaners.
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comes on, because the sound is off. Touch
(n] .
+, comes on. The sound is on.

+ amagnet pulls on to the bottom of the
cookware.

The bottom of the cookware must
be as thick and flat as possible.

Cookware sizes

Induction cooking zones adapt automatically
to the size of the bottom of the cookware.
But, it must have a minimum diameter
depending on the size of the cooking zone.

Cooking zone Cookware diame-

ter [mm]

Right rear cooking 145 -180
zone

Right front cooking 125-145
zone

Left rear cooking 125-210
zone

Left front cooking 125-210
zone

/\ Warning! Sharp objects and
abrasive cleaning agents will
damage the appliance. Clean the
appliance and remove the
residues with water and dish soap
after each use. Remove also the
remnants of the cleaning agents.
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@ Scratches or dark stains on the
glass ceramic that cannot be
removed do not affect the
functioning of the appliance.

Removing the residues and stubborn
residues

Food containing sugar, plastics, or tin foil
residues should be removed at once. A
scraper is the best tool for cleaning the glass
surface. It is not supplied with the appliance.

Troubleshooting

Warning! Refer to Safety
chapters.

What to do if...
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Place a scraper on the hob surface at an
angle and remove residues by sliding the
blade over the surface. Clean the appliance
using a damp cloth and some dish soap.
Finally, wipe the glass surface dry with a
clean cloth.

Limescale rings, water rings, fat splashes, or
shiny metallic discolourations should be
removed after the appliance has cooled
down. Use only a specialised cleaner for
glass ceramic or stainless steel.

Problem

Possible cause

Remedy

The appliance cannot be acti-
vated or is not operating.

The appliance is not connec-
ted to an electrical supply or
it is connected incorrectly.

Check if the appliance is cor-
rectly connected to the elec-
trical supply. Ensure a correct
installation by calling an au-
thorised installer.

ance.

More than 10 seconds passed | Activate the appliance again.
since you activated the appli-

The Child Safety Device or
the Lock is on (L.

Deactivate the Child Safety
Device (See the section “Child
Safety Device" or "Lock").

Several symbols were
touched at the same time.

Touch only one symbol.

ance deactivates.
10 seconds.

Acoustic signal sounds, appli- | One or more symbols have
been covered for longer than

Uncover symbols.

Display is switching between
two power settings.

Power exchange function is
reducing the power of this
cooking zone.

See the section "Power ex-
change function".

The residual heat indicator is
not displaying anything.

The cooking zone was only
on for a short time and is
therefore not hot.

If the cooking zone is sup-
posed to be hot, call the After
Sales Service.
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Problem

Possible cause

Remedy

There is no signal when you
touch panel symbols.

The signals are deactivated.

Activate the signals. Refer to
OffSound Control.

lights up on the power
setting display.

Unsuitable cookware.

Use suitable cookware.

No cookware on the cooking
zone.

Place cookware on the cook-
ing zone.

The diameter of the bottom
of the cookware is too small
for the cooking zone.

Move onto a smaller cooking
zone.

symbol plus a number ap-
pears on the timer display.

Electronic component error.

Disconnect the appliance
from the electrical supply for
a few minutes. Remove the
fuse, wait one minute, and
insert the fuse again. If the
problem continues, ensure a
correct installation by calling
an authorised installer.

lights up on the timer
display.

Overheating protection for
the cooking zone operates.

Deactivate the appliance. Re-
move the hot cookware. After
approximately 30 seconds ac-
tivate the cooking zone

again. should disappear,
residual heat indicator can
stay. Cool down the cook-
ware and check it with the
section "Cookware for the in-
duction cooking zones".

If there is an error, first try to find a solution
to the problem yourself. If you cannot find a
solution to the problem yourself, contact
your IKEA store call centre. You can find a full
list of IKEA appointed contacts at the end of

this manual.

®

If you operated the appliance
wrongly, or the installation was
not carried out by a registered
engineer, the visit from the After
Sales Service technician or dealer

may not take place free of charge,
even during the warranty period.
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Technical data

Rating Plate

Made in Germany Model 00000000 Typ 60 GADDCAU  7.4kW
© Inter IKEA Systems B.V. 1999 PNC 000 000 00001 S NO v 220V-240V AC 50-60 Hz

®
000.000.00 e
IKEA of Sweden A 1kEh of Snsden’ ﬁ c E @ & 230V

2 1 5 5 2 SE - 343 81 Almhult 4 fr— DGT

The graphic above serves to represent the Other technical data

rating plate of the appliance. The actual .

rating plate is located on the bottom of the Trade name: SMAKLIG

casing. The serial number is specific to each Model identifier: BHBI SMAK 590 BL

product. Product type: Built-In Hob
Dear Customer, keep the additional rating
plate with the user manual. This will allow us ]
to assist you better by identifying precisely Article number: 404.886.35
your hob, in case you need our assistance in

the future. Thank you for your help!

Heating technology: Induction

Energy efficiency

Product information according to EU 66/2014 valid for EU market only

Model identification SMAKLIG
Type of hob Built-In Hob
Number of cooking zones 4
Heating technology Induction
Diameter of circular cook- Left front 21.0cm
ing zones (9) Left rear 21.0cm
Right front 14.5cm
Right rear 18.0 cm
Energy consumption per Left front 190.2 Wh / kg
cooking zone (EC electric Left rear 190.2 Wh / kg
cooking) Right front 188.2 Wh / kg
Right rear 184.4 Wh / kg
Energy consumption of the 188.3 Wh / kg
hob (EC electric hob)
EN 60350-2 - Household electric cooking The energy measurements referring to the
appliances - Part 2: Hobs - Methods for cooking area are identified by the markings

measuring performance of the respective cooking zones.
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Energy saving

You can save energy during everyday
cooking if you follow below hints.

When you heat up water, use only the
amount you need.

If it is possible, always put the lids on the
cookware.

Before you activate the cooking zone put
the cookware on it.

Environmental concerns

Recycle materials with the symbol C/.\-‘) Put
the packaging in relevant containers to
recycle it. Help protect the environment and
human health by recycling waste of electrical
and electronic appliances. Do not dispose of
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+ Put the smaller cookware on the smaller
cooking zones.

+ Put the cookware directly in the centre of
the cooking zone.

+ Use the residual heat to keep the food
warm or to melt it.

appliances marked with the symbol E with
the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your
municipal office.

Store in a dry place indoors.

The month and year of manufacture of this product are indicated in
the serial number, where the first digit of the number corresponds to
the last digit of the year of manufacture, and the second and third
digits indicate the week number. For example, serial number 14512345
means that the product is made at the forty-fifth week of the year

2021.

Manufacturer: IKEA of Sweden AB, Box 702, 343 81 Almhult, Sweden

The entity authorized by the manufacturer to take actions in Russia for
assessment of the conformity of products: OOO Electrolux Rus,
Kozhevnicheskiy proezd 1, 115114, Moskva; tel .: 8-800-444-444-8,

www.electrolux.ru

The importer: LLC “IKEA TORG", bld. 1, microraion IKEA, Khimki,
Moscow region, 141400 Russia, tel.: +7(495) 737-5301, fax +7(495)

737-5324

For IKEA product quality issues, contact the seller: LLCOOO IKEA DOM,
bld. 1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region, 141400 Russia; tel.: +7

(495) 666-2929, www.ikea.ru

Made in Germany
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IKEA guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for 5 years from the
original date of purchase of your appliance

at IKEA. The original sales receipt is required

as a proof of purchase. If service work is
carried out under guarantee, this will nor
extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

An IKEA authorized service partner network

will provide the service.
What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,

which have been caused by faulty

construction or material faults from the date

of purchase from IKEA. This guarantee

applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline "What is not

covered under this guarantee?" Within the
guarantee period, the costs to remedy the

fault e.g. repairs, parts, labour and travel will

be covered, provided that the appliance is
accessible for repair without special
expenditure and that the fault has been
caused by faulty construction or material
faults covered by the guarantee. On these
conditions the respective local regulations
are applicable. Replaced parts become the
property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed service provider will examine
the product and decide whether it is covered
under this guarantee. If considered covered,

IKEA service provider or its authorized
service partner will then either repair the

defective product or replace it with the same

or a comparable product.

What is not covered under this
guarantee?

* Normal wear and tear;

+ Deliberate or negligent damage, damage
caused by carelessness, failure to observe

operating instructions, incorrect

1

installation or by connection to the wrong
voltage; damage caused by chemical or
electro-chemical reaction, rust, corrosion
or water damage including but not
limited to damage caused by excessive
lime in the water supply, damage caused
by abnormal environmental conditions;
Consumable parts including batteries and
lamps;

Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings (these parts
will only be covered by the guarantee if
the service center confirms that they have
been caused by production faults).

Cases where no fault could be found
during a technician's visit.

Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

Repairs caused by improper installation.
Damage during the use of the appliance
in a non-domestic environment i.e.
professional or other use associated with
business activities.

Transportation damages. If a customer
transports the product to their home or
other address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product to
the customer's delivery address, then
damage to the product that occurs during
this delivery will be covered by this
guarantee.

The conditions for the installation of IKEA
appliances, except for the cases when
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installation is required due to repairs or
replacement of faulty parts.

+ The cost for carrying out the initial
installation is not included into the price
of the appliance you purchase from IKEA.
If an IKEA service provider or its
authorized service partner repairs or
replaces the appliance under the terms of
this guarantee, the service provider or its
authorized service partner will re-install
the repaired appliance or install the
replacement, if necessary. This restriction
does not apply to installation carried out
by a qualified specialist using our original
parts in order to adapt the appliance to
the technical safety specifications of
another EU country.

Applicability of national laws

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which cover or exceed local demands,
which may differ from country to country.

Area of validity for appliances purchased
in Russia

This guarantee applies only to appliances
purchased in Russia. An obligation to carry
out services in the framework of the
guarantee exists only if the appliance was
installed in accordance with the following
requirements:

+ technical specifications of the country in
which the guarantee claim is made;

+ safety rules stipulated in Assembly
Instructions and User Manual.

IKEA authorized service partner

Please do not hesitate to contact IKEA After
Sales Service to:

1. make a service request under this
guarantee;

2. ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't
provide clarifications related to:

+ the overall IKEA kitchen installation

+ connections to electricity (if machine
comes without plug and cable), to
water and to gas. These works have
to be executed by an authorized
service engineer
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3. ask for clarification on functions and
operation of the appliance purchased
from IKEA

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the

accompanying documents and the User

Manual before contacting the service.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page of this manual
for the full list of IKEA appointed service
partners.

@ In order to provide you with a
quicker service, we recommend
that you specify the article
number (12-digit service code and
8-digit item code) given in this
booklet when you call the service.
Before calling us, assure that you
have to hand the IKEA article
number (8 digit code) and the
Serial Number (8 digit code that
can be found on the rating plate)
for the appliance of which you
need our assistance.

@ YOU MUST SAVE THE SALES
RECEIPT! The sales receipt is your
proof of purchase and you must
hand it in as you claim guarantee
service.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to
After Sale service, please contact our nearest
IKEA store call Centre. We recommend you
read the appliance documentation carefully
before contacting us.

The service life of this item is 10 years.

After end service life, your product can still
be used if you follow the safety information
and other instructions in the user manual.
When you decide to stop using the product,



ENGLISH

please contact your local recycling facility to
legally destroy the appliance.

Specifics of sales of technically
sophisticated household goods, approved
by the Decree of the Government of the
Russian Federation No. 55 19/01/1998

+ Electrical appliances and machines,
household gas equipment and other
technically sophisticates household goods
before supply to salesroom or to the
delivery point should undergo pre-sale
preparation which includes: Unpacking of
goods, clearing of manufacturing grease,
dust, and chips, visual inspection of
goods, package check, quality check,
availability of the necessary information
about the item and its manufacturer,
assembly and setup of the device if
necessary.

+ Samples of the goods offered for sale
have to be placed in the salesroom, have
the issued labels with the indication of
the name, the brand, model, part
number, price and short summaries
supporting with key technical
characteristics.

* Upon the demand a buyer should be
informed about set-up and functioning of
goods, which have to be shown in
assembled, technically sound state.
Devices not demanding special
connections are shown in the operating
state.

* The person performing sales upon the
demand of the buyer checks quality of
goods, availability of its documentation,
and price accuracy in presence of the
buyer.

+ With the handling of technically
sophisticated household appliances the
buyer is given sets of accessories and
documents established by the
manufacturer (technical data sheet or
other document replacing it with the
indication of date and the place of sale,
the maintenance instruction and other
documents).

* In case the cash voucher for goods does
not contain a description of goods and
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the article the buyer is given a sales
receipt with the goods, in which these
data are specified, the name of the seller,
date of sale, the price of goods and the
person which is directly carrying out sale
of goods, and the signature.

The seller or the organization performing
functions of the seller under the contract
are obliged to carry out assembly and (or)
installation (connection) at the buyer’s
site of technically sophisticated goods, if
due to requirements of standards or the
technical documentation attached to
goods (technical data sheet, the
maintenance instruction) the buyer is not
allowed to do it by himself.

Information about organizations
performing these tasks the seller is
obliged to handle to the buyer at the
moment of sale.

If the cost of assembly and (or)
installation of goods is included, then the
specified works have to be performed by
the seller or a related organization free of
charge.

Household microwave ovens, electric
ovens, toasters, electric kettles and other
electric household appliances used for
heat treatment of products and cooking
are included in the Inventory of long-term
use of goods, which are denied with the
requirement of the buyer about non-
repayable granting a substitution goods
while repair or replacement of similar
goods, the approved Resolution of the
Government of the Russian Federation of
19.01.1998 No. 55 does not extend.
Household machinery and appliances,
household gas equipment, household gas
devices and other technically
sophisticated goods of household use on
which warranty periods are installed are
included in the List of non-grocery goods
of appropriate quality which are not
subject to return or exchange for the
similar goods of different size, form,
dimension, colouring or complete set
approved by the Resolution of the
Government of the Russian Federation of
19.01.1998 No. 55.
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Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
N 070246016 - - N -
Belgique Tarif des appels nationaux 83a20. Ensemaine
Buarapus 00359888164080 Takca 3a MoBMKBaHe OT CTpaHaTta 07192018 4B paboTHU AHK
p 0035924274080 P A P A
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre.09.00-20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor. - san. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +491806 3345 32* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTepaoTikn KAfon 8 £wg 20 KATA TG EPYACLUEG NUEPES
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21. Ensemaine
. ) . P radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 Tro3ak poziva 27 lipa po minuti do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 81ill 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tar}ffa appl|caFa ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
YTIEPAOTLKI KArON . , , ,
Kumtpog 22030529 www.ikea.com 8 £wG 20 KATA TLG EPYACLUESG NUEPEG
. . A ) o Pr.- Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belfoldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és 17.00 bra kozott
0900-2354532 v .
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten. L i e
Luxembour 0031-50316 8772 Alleen lokaal tarief. zat: 9.00-21.00
9 (internationaal) . zon/ pub. vakantie: 10.00-18.00
Norge 22723500 Takstinnland 8 til 20 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00-20.00 Uhr
Polska 801400 711 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 9ai21' Dias de semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucratoare
Poccust 8495 6662929 JelicTBytoL e TenedpoHHbIe <870 20 No paboumm AHAM
Tapudbl Bpems MockoBckoe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar]ffa appllcajca ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Slovensko (02) 33002554 Cena vnutrostatneho hovoru 8az20v pracovnych diioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 0306005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipéivisin 8.00 - 20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192 €/min
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-56n 9.30 -18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Co6uia (ako no3nate n3BaH Cpbuje) LleHa no3mBa y HaLioHanHOM MoHege/bak - cybota: 09 - 20
powy 0117555444 caobpahajy Hegema: 09-18

(axko nosmeate n3 Cpbuje)

Eesti, Latvija, Slovenija, Ykpaina

www.ikea.com













C€ Hl

© Inter IKEA Systems B.V. 2020

21552

867358172-B-222020

AA-2227079-2



	Содержание
	Сведения по технике безопасности
	Безопасность детей и лиц с ограниченными возможностями
	Общие правила техники безопасности

	Указания по безопасности
	Установка
	Подключение к электросети
	Использование
	Уход и чистка
	Сервис
	Утилизация

	Установка
	Общая информация

	Подключение к электросети
	Подключение к электросети

	Описание изделия
	Функциональные элементы варочной панели
	Функциональные элементы панели управления
	Дисплеи уровня мощности
	Индикация остаточного тепла

	Ежедневное использование
	Включение или выключение
	Регулировка уровня мощности
	Функция Bridge
	Использование функции повышенной мощности «Бустер».
	Клавиша функции для смены мощности
	Использование таймера
	STOP+GO
	Блокировка
	Функция «Защита от детей»
	Автоматическое отключение
	OffSound Control – Включение и отключение звуковой сигнализации

	Полезные советы
	Шум во время эксплуатации
	Посуда для индукционных конфорок
	Размеры посуды

	Уход и очистка
	Общая информация
	Удаление остатков и стойких загрязнений

	Поиск и устранение неисправностей
	Что делать, если ...

	Технические данные
	Табличка с техническими данными

	Энергетическая эффективность
	Сведения об изделии, приведенные в соответствии с EU 66/2014, действительны только для рынка ЕС
	Экономия электроэнергии

	Contents
	Safety information
	Children and vulnerable people safety
	General Safety

	Safety instructions
	Installation
	Electrical Connection
	Use
	Care and cleaning
	Service
	Disposal

	Installation
	General information

	Electrical connection
	Electrical connection

	Product description
	Cooking surface layout
	Control panel layout
	Power setting displays
	Residual heat indicator

	Daily use
	Activating and deactivating
	Adjusting the power setting
	Bridge function
	Using the Booster function
	Power exchange function
	Using the Timer
	STOP+GO
	Lock
	The Child Safety Device
	Automatic Switch Off
	OffSound Control - Deactivating and activating the sounds

	Hints and tips
	Noises during operation
	Cookware for induction cooking zones
	Cookware sizes

	Care and cleaning
	General information
	Removing the residues and stubborn residues

	Troubleshooting
	What to do if…

	Technical data
	Rating Plate

	Energy efficiency
	Product information according to EU 66/2014 valid for EU market only
	Energy saving


